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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-vaerktoj er udstyret med. Falges de efterfol-
gende anvisninger ikke, kan dette fore til elektrisk
stad, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige anvis-
ninger skal opbevares for senere brug.

Oplysningsskiltets betydning (se fig. 16)

1: Vigtigt! Laes betjeningsvejledningen, og folg
advarsler og sikkerhedsanvisninger.

Pas pa roterende knive. Hold haender og fed-
der borte fra abninger, nar maskinen karer.
Vigtigt! Personer, som ikke deltager i arbej-
det, samt dyr skal holdes borte fra arbejdszo-
nen.

Vigtigt! Beskyt maskinen mod fugt; ma ikke
udseettes for regn.

Vigtigt! Beer sikkerhedsbriller, hgreveern,
beskyttelseshandsker samt solidt, taetsidden-
de arbejdstoj!

Hver gang, inden du begynder arbejder pa
selve kompostkveernen, f.eks. indstilling,
rengering, osv., skal maskinen slukkes og
stikket tages ud af stikkontakten; det samme
geelder, hvis netledningen beskadiges.
Forklaring til sikkerhedsafbryderen pa op-
samlingsboksen:

Kontakt i position “Las i”: Opsamlingsboksen
er |ast fast. Kompostkvaernen kan teendes.
Kontakt i position “Las op”: Opsamlingsbok-
sen er ikke last og kan tages ud. Kompost-
kvaernen kan ikke taendes.

2:

3:
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8: Forklaring til arm til indstilling af modkniv:
Ved at dreje hgjre om mindskes afstanden
mellem knivvalse og modkniv. Ved at dreje
venstre om gges afstanden mellem knivvalse

og modkniv.
9: Rotationsomskifter:

Forklaring af rotationsomskifter: se punkt 6.4
10: Vent, til alle maskindele er standset helt, for

de bergres

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-3)

1. Motorenhed

2. Opsamlingsboks til kompostmateriale

3. Understel

4. Hjul

5. Hijulkapsler

6. Knap til indstilling af modkniv

7. Netstik

8. Transportgreb

9. Rotations-inverter

10. Teend/Sluk-knap

11. 2x skrue (kort) til montering motorenhed

12. 2x skrue (lang) til montering motorenhed

13. 4x spaendeskive til montage af motorenhed

14. 2x skrueseet til hjulmontage (inkl. hjulbgsning,
spaendeskiver og matrik)

15. Standerfedder

16. 2x skrue til montering standerfodder

17. 2x metrik til montering standerfedder

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.
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Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

®  Original betjeningsvejledning

® Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

El-kompostkvaernen méa kun bruges til at knuse
organisk haveaffald. Kom biologisk nedbrydeligt
materiale, som f.eks. blade, grene, blomsterrester
osv. i fadetragten.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bezeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Netspaending: ........cccoceevnene 230-240V ~ 50 Hz
Effektforbrug: ..o 2800 W (P40)
................................................................. 2300 W
Beskyttelsesgrad: ........cccoceeeriiiiiiiiiciiieeee 1P24
Omdrejningstal for knivvalse, ubelastet: ..40 min-!
Grendiameter: .........ccocevericienieennens max. 45 mm
Lydtryksniveau L, ..o 81,3dB (A)
Usikkerhed K .......ccoooviiiiiiiiees 0,99 dB (A)
Lydeffektniveau L. ..o 92 dB (A)
VEBGL: ..o 31kg

Kapslingsklasse: ..........ccccoooiiiiiiiiiiiine |

Driftsart P40: Kontinuerlig drift med intermitteren-
de belastning (cyklusvarighed 10 min). For at un-
dga overophedning af motoren ma den kere med
den angivne meerkeeffekt i 40% af cyklussens
varighed og skal herefter kere videre uden belast-
ning i 60% af cyklussens varighed.
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Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!

®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-varktojet fors-
kriftsmeessigt, er der stadigvaek nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet

stevmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hgrevaern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-

vibration, safremt veerktejet benyttes over et
laengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

1. Skru motorenheden (fig. 4/ pos.1) sammen
med understellet (fig. 4/ pos.3). Brug hertil
skruerne (fig. 3/ pos. 11+12+3) og spaendes-
kiverne (fig. 5a+5b/pos. 13).

Seet hjulene pa understellet. En basning pres-
ses ind i boringen i hvert hjul (fig. 6). Herefter
stikkes 1 skrue med spaendeskive gennem
basningen i hvert hjul (fig.7), og hjulene skru-
es sammen med understellet (fig.8). Leeg en
spaendeskive under for og efter rorsteenger-
ne. Pres hjulkapslerne pa hjulene (fig. 9).

Seet standerfodderne (fig. 10/ pos. 15+16+17)
pa understellet, som vist pa fig. 10.

Pres opsamlingsboksen med sikkerhedsaf-
bryder (fig. 12/ pos. A) ind i indtaget som vist
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pa fig. 11. Serg for, at opsamlingsboksen

laber oven over ledeskinnerne (fig. 4/pos. A).
5. Las opsamlingsboksen med sikkerhedsafbry-

der (fig. 12/ pos. A) fast ved at skubbe den op.

6. Betjening

Bemeerk venligst lovmaessige bestemmelser
vedrgrende stejbeskyttelse, som kan variere fra
sted til sted.

6.1 Nettilslutning

Slut maskinen til det netstik (fig.13/ pos. E) med
en forlaengerledning. Se ogséa angivelser i sikker-
hedsanvisningerne.

6.2 Teend/Sluk-knap (fig. 13/pos. B)

® Tryk pa den grenne knap for at teende kom-
postkveernen.

® Tryk pa den rade knap for at slukke.

Bemaerk: Kveernen er udstyret med en nulspzen-

dingsafbryder. Dette forhindrer, at kveernen starter

uforvarende op efter stremafbrydelse.

6.3 Sikkerhedsafbryder (fig. 12/ pos. A)
Opsamlingsboksen skal befinde sig i sin position,
og sikkerhedsafbryderen skal vaere blokeret som
vist pa fig. 12.

6.4 Rotations-inverter (Fig. 13/ pos. C)

Vigtigt! Rotations-inverteren kan kun aktiveres,
nar kompostkvaernen er slukket.

Position “1”
Materialet traekkes automatisk ind af kniven og
findeles.

Position “1”

Kniven drejer modsat rundt, sa materiale, der
sidder i klemme, frigeres. Nar rotations-inverteren
er blevet sat i position “1”, skal du holde den
grenne knap pa teend/sluk-knappen inde. Kniven
omstilles til modsat omdrejningsretning. Slippes
teend/sluk-knappen, standser kompostkvaernen
automatisk.

Vigtigt! Vent altid, indtil kompostkveernen er
standset helt, inden den taendes igen.

Bemeerk: Motoren starter ikke, nar rotations-
inverteren er i midterstilling.

Store genstande eller treestykker fiernes ved
gentagen aktivering i bade skeere- og frigorelses-
retningen.
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6.5 Motorbeskyttelsesafbryder

(fig. 13/ pos. D)
Overbelastes motoren (f.eks. fordi knivene bloke-
rer), standser kvaernen efter et par sekunder. For
at beskytte motoren mod beskadigelse afbryder
motorbeskyttelsesafbryderen automatisk for
stromtilfgrisen. Vent mindst 1 min., inden du tryk-
ker pé tilbagestillingsknappen for genstart.

Tryk herefter pa teend/sluk-knappen.

Er kniven blokeret, flytter du rotations-inverteren
til venstre i position “1”, inden du teender for kom-
postkvaernen igen.

6.6 Anvisninger til arbejdet

® Folg alle sikkerhedsanvisninger (vedlagte
heefte).

Brug arbejdshandkser, sikkerhedsbriller og
hereveern.

Det materiale, der skal hakkes, fyldes i i den
side, der har den sterste abning i pafyldnings-
tragten (fig. 1/pos. 15).

Det tilforte materiale traekkes ind automatisk.
VIGTIGT! Leengere materiale, som rager ud
over maskinen, kan svippe frem og tilbage,
nar det traekkes ind — hold god afstand.

Pas pa ikke at tilfere s meget materiale, at
pafyldningstragten stopper til.

Vissent, fugtigt haveaffald, som har ligget i
flere dage, skal findeles skiftevis med grene.
Herved undgas det, at materialet saetter sig
fast i pafyldningstragten.

Blad affald (f.eks. kakkenaffald) ma ikke kom-
mes i kveernen, men skal komposteres, som
deter.

Levholdigt, kraftigt forgrentet materiale skal
findeles helt igennem, inden der tilfares nyt
materiale.

Udkastningsabningen mé ikke stoppes til af
findelt materiale — fare for ophobning.
Ventilationsspraekken mé ikke overdaekkes.
Undga uafbrudt pafyldning af sveert materiale
eller kraftigt grenvaerk. Det kan forarsage blo-
kering af knivene.

Brug en nedstopper eller en haspe til at fierne
blokerede genstande fra tragt- eller udkast-
ningsabningen.

Bemeerk: Materialet knuses, splintres og over-
skeeres af knivvalsen, hvilket er gunstigt for ned-
brydningsprocessen under komposteringen.

31.10.2019 11:25:43



DK/N

6.7 Tomning af opsamlingsboks
Opsamlingsboksens fyldniveau fremgar af slid-
serne i siden pa afdaekningen.

Teom opsamlingsboksen i god tid for at undga
overopfyldning.

Tomning foretages pa folgende made:

e Sluk for maskinen pa taend/sluk-knappen.

®  Friger opsamlingsboksen ved at presse sik-
kerhedsafbryderen (fig. 12/ pos. A) ned.

® Tag opsamlingsboksen ud fortil.

6.8 Indstilling af modkniv (fig. 14)

Modkniv og knivvalse er justeret optimalt fra fa-
brikkens side. Kun ved nedslidning kan det veere
nodvendigt med en efterjustering af modkniven
(teend kompostkveernen). For optimal drift skal
afstanden mellem modkniv (pos. B) og freesevaerk
(pos. A) veere ca. 0,50.

Til det befinder der sig en indstillingsanordning pa
hojre side af plasthuset. Drej knoppen mod hgjre,
sa skruen (pos. C) beveeger sig mod freesevaerket.
Efter en halv omdrejning er modkniven

kommet 0,50 mm teettere pa fraesevaerket. Kont-
roller herefter, om kniven skeerer som gnsket.

VIGTIGT: Hvis fraesevaerket bergrer modkniven,
vil der ske efterskeering, og der kan falde sma
metalspan ud af udkastningsabningen. Dette er
ingen fejl, men skal dog efterjusteres i ngdvendigt
omfang, da modkniven ellers vil slides for hurtigt.

Hvis modkniven ikke kan justeres yderligere,
har den néet sin slidgreense og skal skiftes
ud.

Vigtigt: Brug handsker!

* Sluk maskinen og traek stikket ud af stik-
kontakten.

® Friger opsamlingsboksen og fjern den.

® Losn knappen til indstilling af modkniven (fig.
15a/pos. 6) ca. 5 omdrejninger.

® Losn de 4 unbrakoskruer (fig. 15a/pos. K)
komplet. Unbrakoskruerne kan kun lgsnes, de
kan ikke tages af.

® Losn sikringsskruen pa undersiden af mas-
kinen (fig. 15b/pos. L) indtil anslag. Sikrings-
skruen kan kun lgsnes, den kan ikke tages af.

* Nu kan laget (fig. 15a/pos. M) fiernes.

® Fraeseveerktgj (fig. 16/pos. G) og modkniv
(fig. 16/pos. F) kan nu fiernes og kontrolleres.
Slidte eller beskadigede dele skal erstattes.
Anvend kun de udvalgte reservedele fra pro-
ducenten (se ,Reservedelsbestilling®).
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® Montering gennemferes i omvendt reekkefol-
ge. Sikr, at fraeseveerktojet er justeret rigtigt
(kontrollér krumningen pa knivens takker).
Kontrollér, at skruerne sidder godt fast.

® Til sidst skal modkniven indstilles pa ny som
beskrevet ovenfor.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Vedligeholdelse og opbevaring

® Renger apparatet regelmaessigt. Derved si-
kres funktionsdygtigheden og en lang levetid.

® Ventilationsslidserne skal holdes rene, mens
du arbejder.

® Plastlegemet og plastdelene renses med et
mildt rengeringsmiddel og en fugtig klud. An-
vend ikke aggressive midler eller oplgsnings-
middel til rensning!

®  Sprgijt aldrig vand pa kveernen.

® Undga, at der kommer vand ind i apparatet.

e Check fra tid til anden, om fastgeringsskruer-
ne pa kerestellet sidder godt til.

® Hvis kompostkvaernen ikke skal benyttes over
en laengere periode, skal den beskyttes mod
korrosion med en miljgvenlig olie.

® Maskinen skal opbevares i et tort rum.

e Maskinen skal opbevares uden for bgrns raek-
kevidde

Renggoring og konservering skal foretages
ved saesonafslutningen.

Vigtigt: Brug handsker!

Lasn de 4 unbrakoskruer (fig. 15a/pos. K) kom-
plet. Unbrakoskruerne kan kun Igsnes, de kan
ikke tages af. Lasn sikringsskruen pa undersiden
af maskinen (fig. 15b/pos. L) indtil anslag. Sik-
ringsskruen kan kun lgsnes, den kan ikke tages
af. Nu kan laget (fig. 15a/pos. M) fijernes.Renger

31.10.2019

11:25:43



DK/N

skaererummet, modkniven og knivakslen, og
smer dem med et tyndt lag planteolie, inden du
samler det hele igen i omvendt reekkefolge. Ved
saesonstart skal modkniven indstilles korrekt som
beskrevet under pkt. 6.8.

8.2 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

*  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehor skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for berns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktojet i den
originale emballage.
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11. Fejlsggning

DK/N

Fejl

Mulige arsager

Afhjaelpning

Motoren karer ikke.

Stromafbrydelse.
Motorbeskyttelsen har reageret

Sikkerhedsafbryderen giver ingen
kontakt

Rotations-inverteren star i midters-
tilling

Kontroller netledningen, stikket og
sikringen.

Tryk pa Reset-knappen (se punkt
6.5)

Seet opsamlingsboksen rigtigt i, og
skub sikkerhedsafbryderen op, ind-
til den gar i indgreb

Indstil omlgbsretningen pa rota-
tions-inverteren

Materialet traekkes
ikke ind.

Fraeseveerket korer bagleens.
Materialeophobning i pafyldnings-
tragten.

Freeseveerket er blokeret.

Skift drejeretning.

Skift drejeretning, og traek materia-
let ud af pafyldningstragten. Tykke
grene fores i igen, séledes at kni-
ven ikke med det samme griber fat i
de samme indhak.

Skift drejeretning. Kniven frigiver
det fastklemte materiale.

Materialet kveernes
ikke ordentligt.

Modkniven er indstillet forkert.

Indstil modkniven. Se kapitel 6.8.
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2

Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifelge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

Ved ugunstige netforhold kan maskinen forarsage forbigdende speendingsfald. Er netimpedansen pa
tilslutningspunktet til det offentlige net sterre end 0,32 Q, kan det veere nadvendigt at traeffe yderligere
foranstaltninger, for apparatet kan kere korrekt via denne tilslutning. Du kan forhere dig om impedans
hos forsyningsselskabet.
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Valse
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Modkniv (trykplade)
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Varning!

Las igenom alla sédkerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstaende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk fér elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sédkerhetsanvisningar och inst-
ruktioner fér framtida bruk.

Forklaring av skylten pa maskinen (se bild
16)
1: Obs! Las igenom bruksanvisningen och folj
varnings- och sékerhetsanvisningarna.

2: Varning for roterande knivar. For inte in han-
der eller fétter i 6ppningarna medan maski-
nen ar igang.

3: Obs! Se till att inga obehdriga personer samt
djur finns inom farozonen.

4: Obs! Skydda maskinen mot fukt och utséatt
den inte for regn.

5: Obs! Medan du utfér arbetet maste du tvun-
get anvanda skyddsglaségon, hdrselskydd,
skyddshandskar samt kraftiga arbetsklader!

6: Fore alla slags arbetsuppgifter pa kompost-
kvarnen, t ex instéllning eller rengéring, samt
vid skador pa natkabeln, maste strémbryta-
ren stéllas pa FRAN och stickkontakten dras
ut ur stickuttaget.

7: Forklaring av sakerhetsbrytaren pa uppsam-
laren:

Brytare i lage “Stangt 1as”: Uppsamlaren ar
sparrad. Kompostkvarnen kan slas pa. Bryta-
re i lage “Oppet 1&s”: Uppsamlaren &r inte
spéarrad och kan tas av. Kompostkvarnen kan
inte slas pa.

8: Forklaring av spaken for instéllning av motkni-
ven:
Nér spaken vrids at hdger minskar avstandet
mellan knivvals och motkniv. Nar spaken vrids
at vanster hojs avstandet mellan knivvals och
motkniv.

9:  Omkopplare for rotationsriktning:
Funktionen fér denna omkopplare férklaras
under punkt 6.4.

10: Vanta tills alla maskindelar har stannat helt
innan du rér vid dem.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-3)

Motorenhet

Uppsamlare

Understéll

Hjul

Navkapslar

Knopp fér instélining av motkniven

Stickkontakt

Transporthandtag

Omkopplare for rotationsriktning

0. Strémbrytare

1. 2 st skruvar (korta) fér montering av motoren-

het

12. 2 st skruvar (l&nga) fér montering av motoren-
het

13. 4 st mellanlaggsbrickor fér montering av mo-
torenhet

14. 2 st skruvsatser fér hjulmontering (inkl. hjul-
hylsa, mellanlaggsbrickor och mutter)

15. Stod

16. 2 st skruvar f6r montering av stéd

17. 2 st muttrar fér montering av stéd

TS9N~ N =

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen ar komplett.

-15-
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® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mgjligt pa foérpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svaljer delar och kvévs!

®  Original-bruksanvisning
e Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Den elektriska kompostkvarnen &r endast avsedd
for finférdelning av organiskt tradgardsavfall. Mata
in biologiskt nedbrytbart material, t ex 16v, grenar
eller avfall fran blommor, i matningstratten.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Natspanning: .......ccccoevveevneene 230-240V ~ 50 Hz
........... 2800 W (P40)

......................... ....2300 W
KapslingskIass..........ccoeriiieeiiiiiiieceeieeee P24
Knivvalsens tomgangsvarvtal ................. 40 min”’!
Grenarnas diameter:........c.ccccceevvenene max. 45 mm
Ljudtrycksniva LPA: .....cccvveereceenee. 81,3dB (A)
Oséakerhet K .....ccoooovveeveeeieeenn 0,99 dB (A)
Ljudeffektniva LWA: .......cccerveieiieenns 92 dB (A)
VIKE: e 31 kg
SKyddskIass: .......cccoiieriiiiiiiiieee e |
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Driftslag P40: Kontinuerlig drift med intermittent
belastning (arbetscykel 10 min). Fér att undvika
att motorn varms upp till otillatet hdga temperatu-
rer, far motorn kéra med angiven nominell effekt
40 % av arbetscykeln, och darefter 60 % av ar-
betscykeln utan belastning.

Begrénsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

L&mna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Béar handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvéands enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget Iampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvédndning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

1. Skruva fast motorenheten (bild 4 / pos.1) pa
understallet (bild 4 / pos.3). Anvand skruvarna
(bild 3/ pos. 11+12+13) och mellanlaggs-
brickorna (bild 5a+5b / pos. 13).

2. Montera hjulen pa understéllet. Skjut in en
hylsa i halet i varje hjul (bild 6). Satt sedan
in 1 st skruv inkl. mellanlaggsbricka i hylsan
(bild 7) och skruva fast hjulen pa understallet
(bild 8). Lagg in en mellanlaggsbricka framfér
och en bakom réret. Tryck navkapslarna pa
hjulen (bild 9).

3. Montera stéden (bild 10/ pos. 15+16+17) pa
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understallet enligt beskrivningen i bild 10.

4. Skjutin uppsamlaren inkl. sékerhetsbrytaren
(bild 12/ pos. A) i fastet enligt beskrivningen
i bild 11. Se till att uppsamlaren I16per ovanfor
styrskenorna (bild 4 / pos. A).

5. Sparra uppsamlaren inkl. sékerhetsbrytaren
(bild 12 / pos. A) genom att skjuta den uppat.

6. Anvanda

Beakta de lokala bullerbestdmmelserna medan
du anvander maskinen. Dessa kan avvika mellan
olika orter.

6.1 Natanslutning

Anslut maskinen med en férlangningskabel som
ansluts till den stickkontakten (bild 13/ pos. E).
Beakta aven instruktionerna i sékerhetsanvisnin-
garna.

6.2 Strombrytare (bild 13 / pos. B)

® Tryck pa den gréna knappen for att sla pa
kompostkvarnen.

® Tryck pa den rdda knappen for att sla ifran.

Obs! Maskinen ar utrustad med en nollspén-
ningsbrytare. Denna ska férhindra att maskinen
startas upp av misstag efter ett stromavbrott.

6.3 Sdkerhetsbrytare (bild 12 / pos. A)

Fore anvandning maste uppsamlaren befinna sig
i avsett lage och sékerhetsbrytaren vara sparrad
enligt beskrivningen i bild 12.

6.4 Omkopplare for rotationsriktning

(bild 13/ pos. C)
Obs! Denna omkopplare kan endast aktiveras
om kompostkvarnen férst har slagits ifran.

Lige “U”
Materialet som dras in automatiskt av kniven fin-
férdelas darefter.

Lage “1”

Kniven roterar i omvand rotationsriktning vilket
innebar att material som klamts fast kan lossna.
Efter att omkopplaren fér rotationsriktningen har
stallts i lage “1”, hall strombrytarens grona knapp
intryckt. Kniven kommer att skifta till den omvénda
rotationsriktningen. Om du slapper strombrytaren
kommer kompostkvarnen att stanna automatiskt.
Obs! Vanta alltid tills kompostkvarnen har st-
annat helt, innan du slar pa den igen.

Obs! Om omkopplaren for rotationsriktningen star
i mitten kan motorn inte starta.

Storre foremal eller virkesbitar kan tas ut om saval
finférdelnings- och frigéringsriktningen kopplas in

omvéxlande.

6.5 Motorbrytare (bild 13 / pos. D)

Om en Overbelastning uppstar, t ex om knivarna
blockeras, kommer maskinen att stanna inom ett
par sekunder. For att skydda motorn mot skador,
kopplar motorbrytaren automatiskt ifran strémfor-
sérjningen. Vanta i minst 1 minut innan du trycker
in aterstallningsknappen fér omstart.

Tryck darefter pa strombrytaren.

Om kniven ar blockerad, koppla omkopplaren for
rotationsriktningen at vanster till Iage “1” innan du
slar pa kompostkvarnen igen.

6.6 Arbetsanvisningar

® Beakta sékerhetsanvisningarna (i bifogat héaf-
te).

e Bar arbetshandskar, skyddsglaségon och
hérselskydd.

® Fyll pa& materialet som ska finférdelas pa den
sidan av matningstratten med den stora 6pp-
ningen (bild 1/pos. 17).

® Material som du har matat in dras in automa-
tiskt. VARNING! Om langre material dras in i
maskinen finns det risk for att det slar som en
piska - hall tillrackligt sdkerhetsavstand.

* Mata endast in s& mycket material sa att
pafyliningstratten inte tapps till.

® Visset och fuktigt tradgardsavfall som har le-

gat flera dagar maste kéras omvaxlande med

grenar.Darigenom kan du undvika att materi-
alet fastnar i pafyliningstratten.

Mjuka avfall (t ex kdksavfall) far inte koras i

kompostkvarnen utan ska laggas direkt pa

komposten.

* Finférdela grenar med manga kvistar och
mycket 16v komplett innan du matar in mer
material.

e Utkastningsdppningen far inte tappas till av
finférdelat material - risk fér blockering.

® Ventilationsdppningarna far inte vara ver-
tackta.

® Undvik att kontinuerligt mata in kompakt ma-
terial eller kraftiga grenar. Detta kan leda till
att knivarna blockeras.

® Anvand en nedmatare eller en krok fér att ta
bort blockerade féremal fran tratt- eller utkast-
ningséppningen.

17 -
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Obs! Materialet klams in, defibreras och skars
ned av knivvalsen, vilket ar férdelaktig fér sénder-
delningsprocessen vid komposteringen.

6.7 Tomma uppsamlaren

Skarorna i skyddet visar hur mycket material som
finns i uppsamlaren.

Tém uppsamlaren i tid for att férhindra att den
Sverfylls.

Gor pa foljande satt for att tomma uppsam-

laren:

e Slaifrdn maskinen med strombrytaren.

® Regla upp uppsamlaren. Skjut sékerhetsbry-
taren (bild 12/ pos. A) nedat.

® Taav uppsamlaren framat.

6.8 Stélla in motkniven (bild 14)

Motkniven och knivvalsen ar optimalt justerade
vid leverans fran fabrik. Endast vid slitage maste
motkniven justeras in i efterhand. Sla pa maski-
nen for att genomféra denna efterjustering. For
optimal drift maste avstandet mellan motkniven
(pos. B) och skarkniven (pos. A) uppga till ca 0,50
mm.

P& hoger sida av plastkapan finns en passande
installningsanordning. Vrid knoppen at hoger sa
att skruven (pos. c) flyttas mot skéarkniven. Efter
ett halvt varv har motkniven flyttats 0,50 mm nér-
mare skarkniven. Kontrollera efter instéllningen att
kniven skar sonder materialet pa avsett vis.

VARNING! Om skéarkniven ror vid motkniven
kommer denna kniv att skaras ned och sma me-
tallspan att falla ut ur utkastningséppningen. Detta
ar inget fel, men téank &nda pa att efterjusteringen
maste resultera i ett visst avstand eftersom mot-
kniven annars slits ned i fortid.

Om motkniven inte ldngre kan flyttas narma-
re, har den natt sin slitagegréns och maste
déarfér bytas ut.

Obs! Anvand handskar!

* Koppla ifran maskinen och dra ut stick-
kontakten.

® Regla upp och ta av uppsamlaren.

® Lossa pa knoppen for instéllning av motkni-
ven (bild 15a/pos. 6) med ca 5 varv.

® Lossa de fyra insexskruvarna (bild 15a/pos.
K) komplett. Insexskruvarna kan endast los-
sas, dvs. de kan inte tas av.

® Lossa pa sakringsskruven pa maskinens
undersida (bild 15b/pos. L) tills det tar emot.

Séakringsskruven kan endast lossas, dvs. den
kan inte tas av.

° Taav locket (bild 15a/pos. M).

® Tadarefter av skarkniven (bild 16/pos. G) och
motkniven (bild 16/pos. F) och kontrollera
dem. Slitna och skadade delar ska bytas ut.
Anvand endast godkanda reservdelar fran
tillverkaren (se ,Reservdelsbestélining®).

® Montera déarefter tillbaka i omvéand ordnings-
foljd. Se till att skarkniven har monterats at
ratt hall (beakta skarens bojning). Kontrollera
att skruvarna har dragits at.

e Stall slutligen in motkniven pa nytt enligt
ovanstaende beskrivning.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings-
arbeten.

8.1 Underhall och férvaring

® Rengdr maskinen i regelbundna intervaller.
Dérigenom kan du vara saker pa att maski-
nen fungerar bra under lang tid framéver.

® Hall ventilationsdppningarna rena medan du
anvander maskinen.

® Plastkdpan och de 6vriga plastdelar-
na kan rengdras med ett milt hushalls-
rengéringsmedel och en fuktig tygduk. Mas-
kinen far inte rengoras med aggressiva medel
eller 16sningsmedel.

® Spruta aldrig av kompostkvarnen med vatten.

e Vatten far under inga omstandigheter tranga
in i maskinen.

® Kontrollera da och da att monteringsskruvar-
na i transportstativet ar atdragna.

® Om du inte ska anvanda kompostkvarnen
under langre tid, smérj in den med miljévanlig
olja som skydd mot korrosion.

® Foérvara maskinen i ett torrt utrymme.

® Forvara maskinen utom rackhall fér barn.

-18-
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Maskinen ska rengéras och konserveras i
slutet av sdsongen.

Obs! Anvénd handskar!

Lossa de fyra insexskruvarna (bild 15a/pos. K)
komplett. Insexskruvarna kan endast lossas, dvs.
de kan inte tas av. Lossa pa sakringsskruven pa
maskinens undersida (bild 15b/pos. L) tills det tar
emot. Sakringsskruven kan endast lossas, dvs.
den kan inte tas av. Ta av locket (bild 15a/pos. M).
Rengdr skarutrymmet, motkniven och knivvalsen,
och stryk sedan in dem med ett tunt skikt vege-
tabilisk olja. Montera samma alla delar i omvand
foljd. | bérjan av den nya sésongen maste motkni-
ven stéllas in pa nytt enligt beskrivningen under
punkt 6.8.

8.2 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

®  Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehdr bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen &r mellan 5

och 30°C. Férvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-19-
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11. Felsékning

Fejl

Arsag

Afhjaelpning

Motorn kér ej

Strémavbrott
Motorbrytaren har 16st ut.

Séakerhetsbrytaren ger ingen kon-
takt.

Omkopplaren for rotationsriktnin-
gen star i mittlaget.

Kontrollera natkabeln, stickkontak-
ten och sékringen.

Tryck in reset-knappen (se punkt
6.5.).

Satt in upptagningsladan ratt och
skjut sedan sakerhetsbrytaren
uppat tills den snapper in.

Stéll in rotationsriktningen med om-
kopplaren.

Material som ska
finférdelas dras
inte in

Skarkniven roterar bakat
Materialblockering i matningstratten

Skarkniven ar blockerad

Skifta pa rotationsriktningen.

Skifta pa rotationsriktningen och
dra ut materialet ur matningstratten.
Mata in tjocka grenar pa nytt s& att
kniven inte genast griper tag i ha-
cken som finns i materialet.

Skifta pa rotationsriktningen. Kni-
varna slapper det fastklamda mate-
rialet.

Materialet finférde-
las inte i tillracklig

man

Motkniven har stéllts in felaktigt

Stall in motkniven. Se kapitel 6.8
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2

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillAmpning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljdvanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehérsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska &ndringar.

Vid bristfélliga férhallanden i elnatet kan maskinen férorsaka temporara spanningssankningar. Om
natimpedansen Z vid anslutningspunkten till det allmanna elnatet ar stérre an 0,32 Q kan ytterligare
atgarder kravas innan maskinen kan anslutas till detta uttag och anvéndas pa avsett vis. Vid behov kan
ditt lokala elbolag informera dig om elnétets impedans.
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Vals
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Motskar (tryckplatta)
Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusméaéaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaaréaykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla timéa sahko-
tydkalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja oh-
jeet myohempéa tarvetta varten.

Laitteessa olevan viitekilven (katso kuvaa 16)
selitys

1. Huomio! Lue kayttdohje ja noudata varoituk-
sia ja turvallisuusmaéaréyksia.

Varo pyérivia terid. Ala pida kasia tai jalkoja
aukoissa koneen kéydessa.

Huomio! Pid4 asiattomat henkil6t seka elai-
met poissa vaara-alueelta.

Huomio! Suojaa laite kosteudelta alaka jata
sita sateeseen.

Huomio! Kayta tydskennellessasi periaat-
teellisesti aina suojalaseja, kuulosuojuksia,
suojakasineita ja lujaa tydpukua!

Ennen kaikkia silppuriin tehtdvié toimia kuten
saatdéa, puhdistusta jne. tai jos verkkojohto
on vahingoittunut, kdanna katkaisin POIS-
asentoon ja veda pistoke pistorasiasta pois.
Keréyslaatikon turvakytkimen toimintaselos-
tus:

Kytkin asennossa “Lukko kiinni”: Silpun-
kerayslaatikko on lukittu. Silppurin voi kaynni-
staa. Kytkin asennossa “Lukko auki”: Silpun-
kerayslaatikkoa ei ole lukittu paikalleen ja sen
voi ottaa pois. Silppuria ei voi kdynnistaa.
Vastateran saatévivun toimintaselostus:
Kéantamalla myotépaivaan vahennetdén

2.
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teratelan vélimatkaa vastateraan. Kaanto
vastapéivaan lisaa teratelan valimatkaa vas-
tateraan.

9: Kiertosuuntakytkin:
Kiertosuuntakytkimen selostuksen [6ydat
kohdasta 6.4

10: Odota, kunnes kaikki koneen osat ovat py-

sahtyneet taysin, ennen kuin kosketat niihin

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltoé

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1-3)
Moottoriyksikké
Silpunkerayslaatikko
Alustateline
Pyérat
Pélykapselit
Vastateran saaténuppi
Verkkopistoke
Ty6éntékahva
Kiertosuunnan vaihtokytkin
. Paalle-/pois-katkaisin
. 2 ruuvia (lyhytta) moottoriyksikdn asentamista
varten
2 ruuvia (pitk&a) moottoriyksikén asentamista
varten
4 aluslevya moottoriyksikén asennukseen
2 ruuvisarjaa pyoérien asennukseen (mukana
pyo6raholkki, valilevyt ja mutterit)
Tayttésuppilo
Jalat
2 ruuvia jalkojen asentamista varten
2 mutteria jalkojen asentamista varten

TS9N~ N =

12.

13.
14.

15.
15.
16.
17.

2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myods tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit sekéa pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.
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Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

o Alkuperaiskayttéohje
® Turvallisuusméaaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Sahkokayttéinen puutarhasilppuri on tarkoitettu
vain orgaanisten puutarhajatteiden silppuamise-
en. Syota biologisesti hajoava materiaali, kuten
esim. lehdet, oksat, kukkien jddnndkset jne. syot-
tésuppiloon.

Konetta saa kayttéda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttd
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: ..........cocceeeeennn. 230-240V ~50 Hz
Virranotto: .............. 2800 wattia (kayttdaste P40)
Suojalaji:

Teratelan joutokayntikierrosluku .............. 40 min”’!
Oksien lapimitta: .......cccccoevieenieenen. kork. 45 mm
Adnen painetaso L, .......ccoceevvvvvnnnnn. 81,3dB (A)
Mittausvirhe K ......cccccceveevieeeiieeees 0,99 dB (A)
Agnen tehotaso Ly,: ......cocorreeerevnnneens 92 dB (A)
Paino: ..o 31 kg

Suojaluokka: ......occeiiiiii |

Kayttétapa P40: Jatkuva kayttd kuormitustauoilla
(k&yntiaika 10 minuuttia). Jotta moottori ei kuume-
ne liilkaa, saa moottoria kayttaa 40% kayntiajasta
annetulla nimellisteholla ja sen jélkeen sita tulee
kayttaa edelleen 60% kayntiajasta ilman rasitusta.

Rajoita melunpéaéastoét ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!

e Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.

® Huolla ja puhdista laite saanndllisesti.

® Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
e Alaylikuormita laitetta.

e Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

® Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

e Kayta suojakasineita.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sdhkoétyokalua

maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jddmariski. Tdman sadhkotyodkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kdyteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kdden-
késivarren tarinasta, jos laitetta kéytetdan
pitemman aikaa tai sit4 ei kasitella ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavét verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetakaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatéja.

1. Ruuvaa moottoriyksikkd (kuva 4 / kohta 1) ki-
inni alustatelineeseen (kuva 4/ kohta 3). Kay-
ta tahan ruuveja (kuva 3/ kohta 11+12+13) ja
aluslevyja (kuva 5a+5b / kohta 13).

2. Asenna pyérat alustatelineeseen. Tyénna tés-
sd aina yksi holkki yhden pydran porausrei-
k&an (kuva 6). Tydnn4 sitten 1 ruuvi aluslevyn
kera kunkin holkin lavitse (kuva 7) ja ruuvaa
pyorat kiinni alustatelineeseen (kuva 8). Pane
tassé alle yksi vélilevy aina ennen telineen
putkea ja sen jalkeen. Paina pdlykapselit py6-
riin (kuva 9).

3. Asenna jalat (kuva 10/ kohta 15+16+17) alu-
statelineeseen kuten kuvassa 10 naytetaan.

4. Tydnna silpunkerayslaatikko turvakytkin (kuva
12/ kohta A) edella kuvan 11 mukaisesti
paikalleen. Huolehdi siitd, etta silpunkerays-
laatikko kulkee ohjauskiskojen (kuva 4 / kohta
A) ylapuolella.
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5. Lukitse silpunkerayslaatikko paikalleen tur-
vakytkimella (kuva 12 / kohta A) tyontamalla
sita ylospéin.

6. Kayttd

Noudata kayttdaikojen suhteen lakimaéaraisia
meluntorjuntamadaréyksia, jotka saattavat vaihdel-
la paikkakunnittain.

6.1 Verkkoliitanta

Liita laite jatkojohdolla verkkopistokkeeseen (kuva
13/ kohta E). Noudata tdssa myds turvallisuus-
maarayksissa annettuja ohjeita.

6.2 Paalle-/pois-katkaisin (kuva 13/ kohta B)
e Kaynnista silppuri painamalla vihre&a nuppia.
® Sammuta laite painamalla punaista nuppia.

Viite: Laite on varustettu nollajannitekatkaisimel-
la. Silla estetaan laitteen valvomaton uudelleen
kaynnistyminen sahkdkatkon jalkeen.

6.3 Turvakatkaisin (kuva 12 / kohta A)

Kayttda varten tulee silpunkeréyslaatikon olla pai-
kallaan ja turvakytkimen olla lukittu kuten kuvassa
12 néytetaan.

6.4 Kiertosuunnan vaihtokytkin (kuva 13/
kohta C)

Huomio! Voit toimentaa kiertosuunnan vaih-

tokytkimen ainoastaan kun silppuri on sam-

mutettu.

Asento “l”
Teré vetdd materiaalin automaattisesti sisédan lait-
teeseen, jossa se silputaan.

Asento “1”

Teré pyorii painvastaiseen suuntaan, ja kiinni
juuttunut materiaali irtoaa. Sen jalkeen kun kier-
tosuunnan vaihtokytkin on kdénnetty asentoon
“1”, pida paalle-/pois-katkaisimen vihreda nuppia
painettuna. Teran kiertosuunta muuttuu painvas-
taiseksi. Kun paalle-/pois-katkaisin paastetaan irti,
niin silppuri pysahtyy automaattisesti.

Huomio! Odota aina, etté silppuri on seisah-
tunut kokonaan, ennen kuin kdynnistét sen
uudelleen.

Viite: Kun kiertosuunnan vaihtokytkin on keskia-
sennossa, ei moottori k&ynnisty.

Suuret kappaleet tai puunpalat poistetaan pai-
namalla useamman kerran seka leikkaus- etta
vapautussuuntaan.

6.5 Moottorinsuoja (kuva 13 / kohta D)
Ylikuormitus (esim. terien kiinnijuuttuminen)
johtaa parin sekunnin kuluttua laitteen pyséhtymi-
seen. Jotta moottori ei vahingoitu, kytkee moot-
torin suojakatkaisin virransy6tén automaattisesti
pois. Odota vahintdan 1 minuutin ajan ennen kuin
painat suojakatkaisimen nollauspainiketta uudel-
leenk&ynnistysté varten.

Paina sitten paalle-/pois-katkaisinta.

Jos terd on juuttunut kiinni, kdanné kiertosuunnan
vaihtokytkintd vasemmalle asentoon “1”, ennen
kuin kéynnistat silppurin uudelleen.

6.6 Tyéskentelyohjeita

® Noudata turvallisuusmaarayksia (oheistetus-
sa vihkosessa).

e Kayta tydkasineita, suojalaseja ja kuulosuo-
juksia.

® Silputtava materiaali taytetaan tayttosuppi-
loon (kuva 1/nro 15) silta puolen, jossa on
suurempi aukko.

*  Sy6ttdon pantu silputtava tavara vedetaan
automaattisesti sisddn. HUOMIO! Pidemmat,
laitteesta ulos riippuvat materiaalit saattavat
piiskata sisdénvedettaesséa — huolehdi aina
riittdvasté turvallisuusvalimatkasta.

e  Sy6ta vain niin paljon silputtavaa tavaraa, et-
tei tayttésuppilo tukkeudu.

e Kuihtuneet, kosteat, jo useamman péivan
ajan varastoidut puutarhajatteet tulee silputa
vuorotellen oksien kanssa. Taten ehkaistédan
silputtavien tuotteiden juuttuminen kiinni tayt-
tésuppiloon.

° Pehmeité jatteita (esim. keittidjatteita) ei silpu-
ta, vaan ne kompostoidaan sinélldan.

* Runsashaaraiset, lehtevat jatteet tulee silputa
kokonaan ennen kuin uutta silppuamistavaraa
syo6tetaan laitteeseen.

® Poistoaukkoa ei saa tukkia silputulla materi-
aalilla - patoutumisvaara.

® Tuuletusaukkoja ei saa peittaa.

e Valta raskaan materiaalin tai paksujen oksien
keskeytymatonta sy6ttoa. Se voi aiheuttaa
terien kiinnijuuttumisen.

e Kayta tydnninté tai koukkua suppilon tai pois-
toaukon tukkivien esineiden poistamiseen.

Viite: Teratela rusentaa, murskaa ja leikkaa sil-
puttavan tavaran, mika puolestaan edistaa hajo-
amisprosessia kompostoinnin aikana.
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6.7 Silpunkerayslaatikon tyhjennys
Silpunkerayslaatikon tayttdmaéaran voit nahda
kotelon sivuilla olevista raoista.

Tyhjenné silpunkerayslaatikko hyvissé ajoin valt-
tadksesi sen tayttymisen liiaksi.

Tyhjenna se seuraavasti:

® Sammuta laite paalle-/pois-katkaisimella.

® Irroita silpunkerdyslaatikon lukitus. Tyénna
tata varten turvakytkin (kuva 12/ kohta A)
alaspain.

e Ota silpunkerayslaatikko eteenpéin pois.

6.8 Vastaterdn séaté (kuva 14)

Vastaterd ja teratela on saddetty tehtaalla par-
haimpaan asentoon. Vain kulumisen johdosta on
vastateran jalkisaato tarpeen (laite tulee kdynni-
stdd). Parhaan kayttdtuloksen saavuttamiseksi
tulee vastateréan (kohta B) ja silppuriteran (kohta
A) valimatkan olla n. 0,50 mm.

Muovikotelon oikealla sivulla on t4ta varten
saatodlaite. Kadnna nuppia oikealle, niin etta ruuvi
(kohta C) liikkkuu silppurinterdan pain. Puolen
kierroksen jalkeen olet siirtdnyt vastateran 0,50
mm lahemmas silppuriteréa. Tarkasta tdmén saa-

tétoimen jalkeen, leikkaavatko terét riittavan hyvin.

HUOMIO: Jos silppuriteré koskettaa vastateraan,
niin vastaterad leikataan ja poistoaukosta saattaa
pudota pienia metallilastuja. TAma ei sinansa ole
vaarin, mutta jalkisddddn saa suorittaa aina vain
valttamattéméassa maarin, koska muuten vastate-
ra kuluu loppuun ennenaikaisesti.

Jos vastaterén s&atéa ei voi enaa korjata,
niin tera on kulunut rajaan saakka ja se tay-
tyy vaihtaa uuteen.

Huomio: Kayta suojakésineita!

° Sammuta kone ja veda verkkopistoke
pistorasiasta.

® Vapauta hakelaatikon salpa ja ota laatikko
pois.

® Ldysennd vastateran sadddn nuppia (kuva
15a/nro 6) n. 5 kierrosta.

® Irrota 4 sisdkuuskantaruuvia (kuva 15a/kohta
K) kokonaan. Sisékuuskantaruuveja voi vain
|16ysentad, niita ei voi ottaa pois.

® Lodysenna laitteen alapinnalla olevaa varmis-
tusruuvia (kuva 15b/kohta L) vasteeseen
saakka. Varmistusruuvia voi vain l6ysentaa,
sita ei voi ottaa pois.

* Nyt voit ottaa kannen (kuva 15a/kohta M)
pois.
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e Sitten voit ottaa haketeran (kuva 16/kohta
G) ja vastateran (kuva 16/kohta F) pois ja
tarkastaa ne. Kuluneet tai vahingoittuneet
osat taytyy vaihtaa uusiin. Kayta vain siihen
tarkoitettuja valmistajan varaosia (katso ,Va-
raosatilaus®).

® Kokoa terat painvastaisessa jarjestyksessa.
Varmista talléin, etté haketera on kohdistettu
oikein (huomioi terdnkulmien kaarevuus).
Huolehdi siita, etté ruuvit on kiristetty tiuk-
kaan.

® Lopuksi taytyy vastaterd sédatéa uudelleen,
kuten edell& on kuvattu.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Huolto ja sailytys

® Puhdista laite sd&nnéllisin valiajoin. Taten
varmistat laitteen toimintakyvyn ja pitkéan eli-
najan.

® Pid4 tuuletusraot puhtaina tyén aikana.

®  Puhdista muovirunko ja muoviosat hellava-
raisella talouspuhdistusaineella ja kostealla
rievulla. Ala kayta puhdistuksessa sydvyttavia
aineita tai liuotteita!

o Ala koskaan puhdista silppuria vesisuihkulla.

® VAalta ehdottomasti veden paasya laitteen
sisdan.

° Tarkista aika ajoin, etté alustan kiinnitysruuvit
ovat tukevasti paikallaan.

e Jos et kayté silppuria pitempaéan aikaan, suo-
jaa se korroosiolta ymparistdystavallista oljyya
kayttaen.

® Sailyta laite kuivissa tiloissa.

e Sailyta laite poissa lasten ulottuvilta

Kesdkauden paatyttya taytyy kone puhdistaa
ja suojata lialta ja ruosteelta.
Huomio: Kayta suojakésineita!

-27 -

31.10.2019 11:25:45



FIN

Irrota 4 sisdkuuskantaruuvia (kuva 15a/kohta K)
kokonaan. Sisékuuskantaruuveja voi vain 1dy-
sentad, niita ei voi ottaa pois. Loysenna laitteen
alapinnalla olevaa varmistusruuvia (kuva 15b/
kohta L) vasteeseen saakka. Varmistusruuvia voi
vain ldysentad, sité ei voi ottaa pois. Nyt voit ottaa
kannen (kuva 15a/kohta M) pois.Puhdista leik-
kurikammio, vastatera ja teratela ja sivele niiden
pinnalle ohut kerros kasviséljyd, ennen kuin ko-
koat osat jélleen painvastaisessa jarjestyksessa.
Seuraavan kauden alussa vastatera tulee saataa
oikein kuten kohdassa 6.8 selitetdan.

8.2 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Kaytdstapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Séilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.

-28-
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11. Vianhakukaavio

Hairio

Syy

Poisto

Moottori ei kay

Virtakatko
Moottorin suojakatkaisin lauennut

Turvakatkaisimella ei ole kontaktia

Kiertosuunnan vaihtokytkin on kes-
kiasennossa

Tarkasta verkkojohto, pistoke ja va-
roke

Paina nollausta (reset) (katso
kohtaa 6.5)

Aseta kerayskori oikein paikalleen
ja tyénna turvakytkinta yléspain,
kunnes se lukittuu kiinni

Saada oikea kiertosuunta kiertosu-
unnan vaihtokytkimella

Silputtavaa mate-
riaalia ei vedeta
sisdan

Silppurin teré kay taaksepain

Materiaalitukos tayttdsuppilossa

Silppuriteréa on tukkeutunut

Vaihda kiertosuuntaa

Vaihda kiertosuuntaa ja veda ma-
teriaali pois tayttosuppilosta. Syéta
paksut oksat uudelleen, niin etta
tera ei heti tartu aiemmin syntynei-
siin uriin.

Vaihda kiertosuuntaa. Tera paastaa
kiinni juuttuneen materiaalin irti.

Silputtavaa ma-
teriaalia ei silputa
oikein

Vastatera on séadetty vaarin

Saada vastatera oikein. Katso ohje
luvusta 6.8
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2

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Laite saattaa aiheuttaa ohimenevié jannitevaihteluita, jos verkko-olosuhteet ovat epéedulliset. Jos ver-
kon impedanssi Z on yleisen sahkdverkon liitantdkohdassa suurempi kuin 0,32 Q saattavat lisdtoimen-
piteet olla tarpeen, ennen kuin laitetta voidaan kayttaa tasséa verkkoliitinndssa méaaraysten mukaisesti.
Tarvittaessa voit tiedustella impedanssia paikalliselta séhkdlaitokselta tai muulta sdhkévirran toimittajal-
ta.

-30-
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Tela
Kayttomateriaali / kayttdosat* Vastatera (puristuslaatta)
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.

-31-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO M0 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZ,EHKHOM MecTe A5l TOro, YTOGbl UMETH
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrvM 1151 NOIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

Co0TBEeTCTBYIOLIME YKa3aHUSA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU HaXOAATCA B MPUIOKEHHbIX
6poLutopax!

MpepynpewxpeHue!

O3HaKoMbTECH CO BCEMU YKa3aHUAMU NO
TeXHUKe 6e30NacHOCTU, UHCTPYKLUAMM,
W306paeHUAMU U TEXHUHECKUMU
XapaKTepUCTUKaMU, KOTOpble npuaararTca
K JaHHOMY 3JIEKTPU4ECKOMY UHCTPYMEHTY.
HeTouHoe cobnoaeHve yKasaHui,
COAEPHALLMXCA B CNEAYIOLLEN MHCTPYKLMK,
MOMET NPUBECTU K NMOPAKEHWIO S/IEKTPUHECKUM
TOKOM, MOXapy U (MK) TAXKENbIM TPaBMaMm.
CoxpaHsAiiTe Bce yKa3aHUA No TEXHUKe
6e30MacHOCTU U UHCTPYKLUUKN AN
uUcnoab3oBaHUA B Gyayuiem.

MoAcHeHMe K HaxopAwWwMMCA Ha
o6opyaoBaHUU yKa3aTe/lbHbIM TabiM4Kkam
(cm. puc. 16)

1. BHumanue! MNpountaiite pyKoBOACTBO
o aKcnyaTauuv 1 cnegyvre
yKasaHuAM Nno TexHWKe 6e30MacHOCTU U1
npegynpeanTesbHbIM YKa3aHWAM.

2. BHumaTenbHo cnepuTe 3a BpallaloLwmMmmcs
HOXamu. He npocoBbIBavTe pyKu 1 HOMM B
OTBEpPCTUA BO BpeMsA paboTbl yCTPOMCTBA.

3. Bnwumanue! He gonyckaiTe noCTOPOHHMX
JIIOAEN, @ TaKIKe HMBOTHbBIX B OMACHYI0 30HY.

4. BHumaHue! 3awmiianiTe yCTPOUCTBO OT
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BNarv 1 He nozsepravite BO3AENCTBUIO
[owAanA.

5. Bxumanwue! lMpun nposegeHnn padboT
06a3aTe/IbHO UCMOb3YHTe 3alUTHbIE
OYKM, 3aLUUTY OpraHoB Cayxa 1 3aluTHbIe
nepyaTKu.

6. [lepea Hayanom nO6LIX PaboT Ha
n3mesibimTeNe, TaKMX KaK peryimMpoBKa,
O4YMCTKA M T.4., & TaKHe NP1 NOBPEHAEHNAX
Kabens NUTaHWA BbIK/OYUTb YCTPOMCTBO U
BbIHYTb LUTEKEP N3 PO3ETHM.

7. TloAcHeHWe K NnpefoxpaHuTesIbHOMY
BbIK/IIO4aTE/I0 HA COOPHOM BOKCe:
BbIkto4aTesnb B N0ON0MeHUH «3aMoK
3aKpbIT»: COOPHbIA GOKC ANS M3MEeNbY4aeMoro
maTtepuana 3abnoknposaH. Uamensuntens
MOXHO BKAtoYaTb. BbiKatouatens B
MOJIOKEHWUMN «3aMOK OTKPbIT»: COOPHBbIN
BOKC ANA n3MesibdaemMmoro marepmasna He
3a6/10KMPOBaH, U ero MOXHO U3B/EYb.
M3menbunTenb Hesb3s BRAYaTb.

8. TloAcHeHwWe K pblyary ans peryimMpoBKmM
KOHTpHOMa: [oBOPOT BNpaBo yMeHbLLaeT
paccTosHWe MeX Ay HOXEBbIM BaJIOM M
KOHTPHOXOM. [TOBOPOT BNEBO yBENNYMBAET
paccTosHMe MeXAY HOXEBbIM BaJIOM M
KOHTPHOXOM.

9. T[leperntoyarens HanpaBAeHUA BPALLEHNS:
NOACHEHMWE K NepeKoyaTeto HanpasieHma
BpaLleHUs N3N0KEHO B NYHKTE 6.4.

10. JoxAanTech NosIHOM OCTAHOBKMU BCEX
[eTanen ycTponcTBa, Npemae YemM K HUM
MPUKOCHYTbCA.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKHU

2.1 CocTaB ycTponcTBa (pUCyHKM 1-3)
1. [suratenbHas ycTaHOBKa
2. CO6OpHbIV 6OKC AN1A N3MeNbYaEeMOro
matepuana
MopcTtaBka
Honeca
Honnaku Konec
HabangalHuK Ana peryimpoBKU KOHTPHOMXa
LLiTekep
PyKoATKa ana TpaHCnopTUPOBKM
MNMepexntoyatens HanpaBneHUA BpaLLeHNs
0. MNepekntoyaTesb «BKAIOYEHO-BbIKIOYEHO»
1. 2 HOPOTHMX BMHTA /1A MOHTaMa
[BUraTeNlbHOM YCTaHOBKM
12. 2 fMHHBIX BUHTA A1 MOHTaMa
[BUraTe/lbHOM YCTaHOBKM
13. 4 ynNOTHWUTENbHbIE LWaknbbl 18 MOHTaMKa

TS9N Rr®
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[BUraTeNnbHOM YyCTaHOBKM

14. 2 KOMMneKTa BUHTOB 419 MOHTaxa
Kosiec (BK/II0HYaA KOMECHYIO BTY/KY,
YNIOTHUTE/IbHbIE LLaibbl U rarky)

15. OnNopHbIe HOXKM

16. 2 BUHTa 419 MOHTaXa ONOPHbIX HOMEK

17. 2 ralku AN MOHTaXa ONoOpPHbIX HOXEK

2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOCTBa

MpoBepbTE KOMNNEKTHOCTb U3AENWA Ha

OCHOBaHWK OMUCaHHOro 0Gbema NOCTaBKMU.

Mpu o6HapyHeHnn HegocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP

WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenmn

YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B TeYeHue 5-Tn

paboymx AHeW nocsie NpUoBPETEHNUS U3AENUS,

NpeabABUB JENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTvTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKasaHvWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

MHbopMaLmeln 0 CEPBUCHOM 06CTyHUBAHWU.

®  OTKpOWTE YNaKOBKY M BbIHETE OCTOPOKHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

®  YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3aluTbl yCTPOMUCTBA Npuy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
Hannumm).

® [IpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YyCTPOMCTBO W NMPUHAAJ/IEHKHOCTH
Ha HanM4yme BO3HUKLLKX Mpur
TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEHAEHNI.

® CoxpaHsiTe ynakoBKY N0 BO3MOXHOCTH
[l0 UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

OnacHocTb!

YCTPOICTBO U yrnaKoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMM UrpyiKamu! 3anpeLeHo getam
uUrparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NMaKeTamMu,
nieHKaMy U MeNKumu getanamu! OnacHocTb
3aKJ/Il4aeTcA B TOM, YTO OHU MOryT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLWbA!

®  OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
JKCnyaTauuu
®  YKasaHuA No TeXHWKe 6e3onacHocTh

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

ONEKTPUYECKUI CaZl0BbIN U3MENBYUTEND
npeaHasHayeH TONbKO AJ/15 U3MebYeHNs
OpraHW4yecKMX CafoBbIX OTXOLO0B. 3aNoKuTe
6MONIOrMYECKM pasniaraemMble MaTepuasbl,
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HanpuMep, MCTbA, BETKU U T. 4., B PUEMHYIO
BOPOHKY.

PaspeluaeTtcsa cnonb30BaThb YCTPOMCTBO TOJIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHaveHvem. Jltoboe
Apyroe, oOT/IMyaroLLeecs OT 3TOro UCMOoIb30BaHUE
CUMTaETCA HE COOTBETCTBYHOLMM
npefHasHayYeHuo. 3a Bce BO3HMKLLME B
pesynbTaTte TaKoro UCMosIb30BaHWA yLepo uam
TpaBMbl nboro BMAa HeCeT OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTe b U PpaboTatoLLMM C yCTPOUCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe/1b.

YyTuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLlLMX YCTPOUCTB
He npegHa3HayeHa A/1A UCNo/Ib30BaHMA

WX B NPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOM MU
MHAYCTPUanbHoM o6nactv. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUAHbIM
06sA3aTenbcTBaM NpU UCMONb30BaHNM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WKW MHAYCTPUAnbHOM 061acTu, a TaKKe B
noAo6HOM AeATEeIbHOCTH.

4. TexHU4YeCKUE AaHHble

HanpseHue ceTu................. 230-240B ~ 50Ty,
MoTpebnsemas MOLHOCTb............ 2800 BT (P40)
................................................................ 2300 Bt
CTEMEHD 3ALUMTBL....eeuvieiiieiie e eiee e e P24
Yucno 060poTOB XON0CTOro

XO[,a HOMEBOMO BAMA «.cevveeeenereeennireeenas 40 06/MuH
JMaMETP CYUBEB.......eveeiveeeriieee e MaKc. 45 Mm
YpoBeHb AaB/ieHnA Wyma L ,............. 81,3 ob(A)
MorpewHOCTL K ... 0,99 nb(A)
[apaHTMpOBaHHbIN YypOBEHb

MOLLHOCTM WyMa Ly e 92 ob (A)
BeC e 31kg

HKNaCC 3ALUMTBI . |

Pexwum pa6oTbl P40: HenpepbiBHbIN

pemxmm paboTbl C MPEPbIBUCTON Harpy3Kon
(anuTenbHocTb uuKna 10 MuH). Bo nsbewanue
HeAonycCTMMOro Harpesa ABUratesia ero MOXHO
9KCMyaTMpOBaTh C YKa3aHHOW HOMWHaJIbHOM
MOLLHOCTbI0 40 % NPOJO/IHUTENBHOCTU LUK,
a 3ateM 60 % NPOAONHMTENIbHOCTU LKA OH
[OMmKeH paboTtarb 6€3 HarpysKku.

CBepauTe o6pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

®  lcnonb3yiTe ToNbKO 6€3yKOPU3HEHHO
pab6oTarLme ycTponcTBa.
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®  PerynfapHo NpoBOAMUTE TEXHUYECKOE
06CNyHUBaHWE U OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe y4ynTbIBaMTE OCOGEHHOCTH
Baluero yctpoincTaa.

® He nopgepravTe yCTPOMCTBO NeperpysKe.

* [pu HEOBXOAMMOCTH fanTe NPOBEPUTH
YCTPOWMCTBO CneLuuanmcTam.

®  OTK/II0YaNTe YCTPOWCTBO, EC/IM Bbl €I0 HE
MCnonb3ayeTe.

®  cnonb3ayiTe NnepyaTKu.

OcTopoHOo!

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

Jame B TOM cnyyae, ecnum Bbl ucnonb3syere

ONMUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUIN UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUMU C NpeArnucaH1em, To U Toraa

Bcerga ocraeTcA MecTo AJ1A pucka. Humwe

npuBeAeH CMMCOK OCTaTO4YHbIX OMacHOCTeM!,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HACTOALLEro

3/IeKTPUYECKOro MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHue Nnerkux, B TOM cyyae ecnam
He MUCMOoJb3yeTC COOTBETCTBYIOLLMIA
pecnuparop.

2. TloBpexaeHue cnyxa, B TOM C/y4ae ecim He
MCMONb3YeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEeCTBO
3awmThbl cayxa.

3. HapyleHuna 300poBbaA B pesysbrare
BO3/eVCTBUA BUOPpaLMK Ha PyKY Npu
ANUTENIbHOM MCMONb30BaHUK YCTPOMCTBA
WUNn Npu HenpaswW/1IbHOM MOJIb30BaHUN U
HeHajexallem TeXxHU4eCKOM yxoae.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

Y6eauTtech nepes NOAKIIOHEHUEM, YTO
[laHHble Ha TUNOBOW Tab/IMYKEe COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

MpepynpewxpeHue!

Bcerpga BbiIHUMaTe WITEKep U3 PO3ETHU
npexae, 4eM OCyLeCTB/IATb HACTPOMKHU
yCTpoOiCTBa.

1. CoeauHWTb BUHTaMM BUraTesbHyI0
YCTaHOBKY (puc. 4/ no3.1) ¢ noacTaBKoM (pUC.
4/ nos. 3). Jns 3TOro UCNoNb3ymTe BUHTbI
(puc. 3/ nos. 11+12+13) 1 ynnoTHUTENbHbIE
Lwarbel (puc. 5a-5b/ nos. 13).

2. CMOHTMpOBaTh Kosleca Ha NoACTaBKe.
[nsa aToro BCTaBUTb NO OAHOM BTY/IKE B
OTBEPCTUE Kaworo Koneca (puc. 6). 3atem
BCTaBWTb 1 BUHT C YNNOTHUTENBbHOM LLANGOM
B Kawaylo BTY/IKY (pUC. 7) N COeANHUTb

BMHTamu Koseca ¢ nogcTasKom (puc. 8). AnA
3TOr0 NOAJ/IOKMUTb MO OAHOW YNJIOTHUTEIbHOM
Lwarnbe nepep Tpy6yaTon TArOM 1 nocse Hee.
[MpukaTb KOINaKKW Konec K Konecam (puc. 9).

3. CMOHTMpOBaTb OMOPHbIE HOXKM (puc. 10/
nos. 15+16+17) Ha noacTaBKe, KaK NOKa3aHo
Ha pwuc. 10.

4. BcTtaBuTb CO60PHBIV GOKC AN1A
n3mMenb4yaemMoro marepuana ¢
npeAoXpaHUTENbHbIM BbIKAOHaTeIeM
(puc. 12/ nos. A), Kak NoKasaHo Ha pwcC.
11.Mpu aTOM CnegyeT NpocneanTb 3a Tem,
4TO6bI CEOPHBIV GOKC AIA U3MEbYAeMOro
martepuana nepemeLLanca noBepx
HanpaBAAIOLLMX LWKH (pUC. 4/no3. A).

5. TpoBecTu Yepes COOPHbIN BOKC ANA
n3mMenib4yaeMoro Marepuasna BBepx
npeAoxXpaHnTeNbHbIN BbIKo4aTeb (puc. 12/
nos. A).

6. PaGouunii pexum

O6nA3aTenbHO coboaanTe BO BpEMSA padoThbl
3aKoHoAaTe/lbHble HOPMbI NOCTaHOB/IEHWUI MO
3aumTe OT Wyma, KOTopble MOryT OT/Ind4aTtbCA B
pasHbIX permoHax.

6.1 MutaHue ot cetun

CoefMHWUTb YCTPOUCTBO C CETEBbLIM LUTEKEPOM
npy NOMOLLM YAIMHUTENIbHOTO Kabens (puc.13/
no3. E). Mpwu aToM yunTbiBaiiTe A@HHbIE,
npuBeAEeHHbIE B YKA3aHMAX MO TEXHUKE
6e3onacHoCTH.

6.2 MNepekntoyaTesb BKAOYEHO-BbIK/IIO4YEHO
(puc. 13/nos. B)

® 118 BKAKYEHWUA N3MENbYMTENA HaaTb Ha
3e/1EeHYI0 KHOMKY.

® 11 BbIK/IIOYEHNA HAXaTb Ha KPacHyIo
KHOMKY.

YKa3aHue: YCTPOMCTBO OCHALLEHO
aBTOMaTn4eCKMM HyN1eBbIM BbIK/1tl04aTE/IEM.
OH npegynpexaaeT c/yqaiHoe BRIOYEeHUE
yCTPOMCTBA NOC/E NPeKpaLLeHUs Nojadum ToKa.

6.3 NMpepoxpaHUTEe/IbHbINM BbIK/O4YaTe b
(puc. 12/ nos. A)

[na paboTbl C60PHbBIM BOKC ANA M3MEebYaeMoro

marepuana AONKEH HAaXOAUTbCA B CBOEM

MOJIOKEHWH, a NPefoXPaHUTE bHbIN

BbIK/IlOMaTE b AOMKEH ObITb 326/JO0KMPOBAH B

BEPXHEM MOJIOHEHMN, KaK NoKasaHo Ha puc.12.
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6.4 Mepekntoyarenb HanpaBJeHUA BpaLeHUaA

(puc.13/ no3.C)
BHumaHue! MNepeKntoyarenb Hanpas/ieHUA
BpaLeHUA MOXHO NPUBOAUTL B AeCTBUe
TOJIbKO MOCJ/1€ OTK/IIOHEHUA U3MEeJIbYUTENA.

MonoweHue «I»
MaTepuan aBToMaTM4eCKm BTArMBAETCA HOXOM
1 u3mMenbyaeTcs.

MonoeHue «1»
Ho BpalaeTca B NPOTUBONOJIOKHOM

HanpaefeHn, 0CBOBOMAAn 3amarblii MaTtepuan.
Mocne nepesoaa nepex/oyaTe s HanpasieHns

BpaLLeHWA B MO3ULMIO «T» [epHaTb HamarTon
3e/1eHyI0 KHOMKY NepeKtoyaTesns «BKIYEeHO-
BbIK/I04EHO» . HanpasiieHne BpalleHWs Howa
6yAeT 3MEHEHO Ha NPOTMBOMNO/OKHOE. Ecin
OTMYCTUTL MepeKoYaTe b «BH/IYEHO-
BbIK/I0YEHO», U3ME/IBYMTES b aBTOMATUYECKM
OCTaHOBUTCS.

BHumaHue! Heo6xogumo oba3artesibHO
OO AAaTbCA NOJIHOro OCTaHOBa
U3MeJIbYUTESIA U TOJIbKO NOTOM BHJIIOYATb
€ero nNoBTOPHO.

YKasaHue: Ecnv nepekaoyaresib HanpasieHus

BpaLleHna HaxoaMTCA B CPEAHEM MOIOKEHNN,
asuratens He paboTaer.

HKpynHble npeaMeTbl MK KyCKW [ peBECHHbI
yaanaoTea

YAANATCA NOC/e MHOFOKPATHOro NpuBeAeH1A
B IeViCTBME KaK B HanpaB/eHWW Pe3Ku, TaK 1 B
HanpasneHnn pa3b/IOKMPOBKU.

6.5 3awmTa asurarena (puc. 13/ nos. D)
Yepes HECKOIbKO CEKYHJ, MOCe HaCTynaeHus
neperpysku (Hanpumep, B ciyyae 6,10KMPOBKU
HOMXeW) NPOM3BOANTCA OCTAHOB YCTPOMCTBA.
[nA 3awmnThl ABUraTens ot NoBpeAeH A
BbIK/IlOYaTE b 3aLMThI ABUraTeNs
aBTOMAaTUYECKM OTKJIOYAET Nojady ToKa.
Heo6xoAnMMO BbIxAATb KAK MUHUMYM 1 MUHYTY,
npexae YeM HaxMMaTb KHOMKY Bo3BpaTa
(puc. 13/ no3. D) AnsA NOBTOPHOro nycKa.

B 3aKknto4eHnn HamMuTe NepertoyaTenb
«BHKJI04EHO-BbIK/IIOYEHO».

B cnyyae 610KMPOBKM HOXa HEOBXOAMMO
nepeBecTH NepeKrsoyaTe b HanpasaeHUs
BpaLLEeHWA B NONOKEHWE «T» 1 TOIbKO nocne
3TOro CHOBA BKJIKOYATb U3MESIbYUTEb.
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6.6 YKasaHuA no aKkcnayarauuu

Cobntofatb yKasaHWsa No TEXHUKe
6e3onacHoCTH (MpuaaratTca B BUAE
OTAENbHOM GPOLLIOPbI).

Mcnonb3osarb paboyne nepyarku,
3alUMTHbIE OYKM, CPEACTBA 3aLUMTbI Cayxa.
M3menbyaembli MaTepuan cnegyet
3arpymarb CO0Ky Yepes 60/blloe 0TBEpPCTHE
B MPMYEMHOM BOPOHKe (puc. 1/nos. 15).
MopaHHbIN n3MenbYaemblii NPOAYKT
BTArMBaeTca asTomatnyeckn. BHUMAHUE!
Mpu BTArMBaHWM AIMHHOTO, BbICTYNatOLLEro
13 yCTPOMCTBA M3MEe/Ib4aeMoro NpoayKTa
OH MOET OTK/IOHATLCA W HAHOCKTb yaap,
nogo6HO NPYTbAM, MOSTOMY HEO6XOANMO
cobnogatb 6e3onacHoe paccTosiHUe.

He ponyckariTe 3acopeHus NpUeMHom
BOPOHKM Npu nofaye M3meib4aeMoro
npoAayKTa.

Bsanble, BnarmHble cafioBble OTXOAbI,
NpO/EaBLUME YIHE HECKOIbKO JHEN,
cnepyeT YyepenoBaTb C Cy4bsAMU. Taknm
06pa3oM MOKHO n3beraTb CKanamBaHus
n3mMeNib4aemMoro Matepuana B NnpUeMHom
BOPOHKE.

Msrkue (Hanpvmep, NuLLEeBbIe) OTXOAbI He
noanemxar U3aMesIb4eHnIo, X HEO6X0AMMO
cpasy KOMNocTUpoBaTh.

OuyeHb BETBUCTbLIN MaTepuasn C IMCTBOM
HEeo6X0AMMO MOJIHOCTBIO U3MENbYUTD,
npexae 4em fo6aBnATb HOBbIE MOPLIMK
n3MeNib4aeMoro nNpoayKTa.

OTBepcTUE BbIGPOCA HE JOIHKHO 6bIThb
3a61TO U3MeNbYEHHbIM MaTepranom —
onacHoCcTb 06paTHoro nognopa.
3anpelLleHo 3aKpbIBaTb BEHTUIALMOHHbIE
OTBEpCTHA.

CnepyeT n3beratb HenpepbIBHOM Nogauu
TAMENI0ro MaTepuana uam ToNCTbIX BETOK.
OTO MOXET NPUBECTM K BIOKUPOBKE HOMA.
McnonbaynTe Tonkatens (M3 fepea) Ans
yAaneHvs npeaMeToB, 3a6/10KMPOBaBLLMX
OTBEpCTHE 3arpy304HOM BOPOHKM, a
TaKe KPIoK ANA yaaneHna npegmeTos,
3a6/10KMpPOBAaBLLMX OTBEPCTHE BbiGpOCA.

YKa3aHue: Viamenbyaemblii Matepuan
CcAaB/MBaeTCA, pa3pbIXIAeTCa U paspesaeTcsa
HOXeBbIM BaJIOM, YTO 6i1aronpuATCTBYET
npoueccy pacnaza np1 KOMNocTMpOBaHUK.

6.7 OnopoxHeHne c6opHoro 6oKca ansa

U3mMmesibiaemMmoro matepuvana

YpoBeHb 3anosiHeHnsa c6opHOro 6oKca
ONA nsmenb4aemMoro martepmana MoxHoO
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NMPOKOHTPOIMPOBATbL Yepes 6OKOBOE OTBEPCTUE
B KOMYXe.

CBOEBPEMEHHO OMOPOKHANTE COOPHbIN BOKC
418 U3MeNib4aeMoro matepuana, He Aonyckas
€ro rnepernosiHeHus.

ANA onopoxHEHUA BbINOJIHUTE caeayloune

AencTBuA:

®  BbIKOYUTE YCTPOWCTBO NPW MOMOLLM
nepekoYaTens «BKIIOYEHO-BbIKIOYEHO».

®  PasbnokupyiTe C60pHbIM BOKC ANA
n3menbyaemoro matepuana. ns
9TOro CABWHbLTE NPEAOXPaHUTE bHbIN
BbIK/IloYaTesb (pyc. 12/ nos. A) BHKS.

®  3BnekuTe CO0PHbIM GOKC ANA
13mesib4aeMoro matepuana rno
HanpaB/eHuIo BNepes,.

6.8 PerynnpoBKa KOHTpHOHa (puc. 14)
HOHTPHOX 1 HOXEBOM Ba ONTUMaIbHO
OTperynnMpoBaHbl Ha 3aBOfe-U3roToBUTeNE.
JononHuTenbHasa peryinpoBKa KOHTPHOXa
TpebyeTcsa TONIbKO B Cyyae ero nsHoca (aas
3TOro HEO6XOAMMO BK/IOUNUTL YCTPOMCTBO).
[na onTumanbHoM paboTbl paccToAHUE MEXAY
KOHTPHOXOM (puc. 14 / nos. B) n namenbyatoLimm
HOXOM (puc. 14/ no3. A) AOMHKHO COCTaBAATb
0K0/10 0,50 MM.

Ha npaBolt cTopoHe niacTMaccoBoro Koprnyca
MMeeTCA peryiMpoBOYHOE YCTPOMCTBO.
MNoBepHWTEe HabandaLHWK BNPaBo, YTOObI

BUHT (puc. 14/ nos. C) nepemelyancs no
Hanpas/EHUIO K M3Me/bYaloLLeMy HOXY.

3a non-060poTa KOHTPHOMX NPUBAN3UTCA K
n3mesbyatoLemy Hoxy Ha 0,50 mm. MNocne
BbINOJIHEHWA PEry/IMPOBKU NPOKOHTPOMPYITE,
PEMET I HOX TaK, KaK Hy¥HO.

BHUMAHME: Ecnv namenbyatoLLmin Hox
ConpuKacaeTCs C KOHTPHOMOM, TO OH ByaeT
noapesarbes, U HEGO/bLIOE KOJIMYECTBO
MeTa/I/InYeCKMX ONUIOK MOXET BbiNaaaTtb

13 OTBEPCTUS Bblbpoca. ITO He ABNsETCSA
LedeKToM, HO TPeBYeT AOMO/IHUTEIbHOM
PEry/IMpOBKU TOIbKO B ONPeAeIEHHON CTEMNEHH,
TaK KaK B MPOTUBHOM CJly4ae BO3MOMEH
npexaeBpeMEHHbIN U3HOC KOHTPHOXKA.

HeBo3MOXHOCTb Aa/ibHENILEN perysiMpoBKu
KOHTPHOMa CBUAETENILCTBYET O AOCTUHEHUU
MaKCuMMasibHO J0NyCTUMOro M3Hoca U o
Heo6XOAUMOCTU 3aMEHbI.

BHumaHue: Hapesatb nepyatku!
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®  BbIK/IOYUTb YCTPOMCTBO U U3BJIEYb LUTEKEP
9NEKTPONUTaHUA.

® Pas610KMpoBaTh U CHATb COOPHbIN GOKC A5t
n3mMenb4aemMoro marepuana.

®  OTKpyTWUTb HabanAaLHWK ANA PeryIMpoBKU
KOHTpHOMXa (puc. 15a / nos. 6) npuMepHoO Ha
5 060pOoTOB.

® [loNHOCTBIO OTKPYTUTL 4 BUHTA C
BHYTPEHHUM LLECTUIPAHHUKOM (pUC.
15a/ nos. K). BUHTbI C BHYTPEHHUM
LUECTUrPaHHUKOM CieflyeT TOJIbKO
OTKPYTUTb, HO HE BbIHUMATb WX.

®  OTKPYTUTb DUKCHPYIOLLMIM BUHT Ha HUKHEN
CTOpOHe ycTporcTBa (puc. 15b / nos. L) go
yrnopa. ®UKCUPYIOLLMI BUHT CleayeT TOIbKO
OTKPYTUTb, HO HE BbIHUMATb €ro.

® [locne aTOro MOXHO CHATb KPbILWKY (p1c. 15a
/no3. M).

® 3arteM 13BJ/ieYb U NPOBEPUTb U3MEJIbYAIOLLMI
HOX (puc. 16 / n03. G) M KOHTPHOX (puc. 16
/ nos. F). U3HoLIEHHbIe UK NOBpPEXAeHHbIE
aetanu nognexar 3ameHe. Cnegyet
MCMONb30BaTh TO/IbKO CneLmanbHO
npeaHasHa4yeHHble 3anacHble 4acTu oT
KOMMaHWK-NPon3BoAnTENA (CM. «3aKa3s
3anacHbIX HYacTen»).

®  MoHTax BbINOJHAETCA B 0GPaTHOM
nocnegosarenibHoCTH. [pu aTOM
Heo6X0AMMO NMPOKOHTPOIMPOBATb
NpaBUIbHOCTb BblpaBHUBaHUA
n3MenbyatoLLero Hoxa (He gonycKarb
NCKPUB/IEHMA 3yObeB HOXaA). TaKke
cnepyeT 06paTuTb BHUMaHWe Ha NPOYHOCTb
KpenneHusa BUHTOB.

* [locnegHum atanom ABAAETCA
[ONONHUTENbHAA PETrYIMPOBKA KOHTPHOXKA,
onucaHHas BbiLLe.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3NeKTpoceTn

OnacHocTb!

Ecnun 6yaeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuaA oT
9N1EKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0IKEH
3aMEHWUTb U3rOTOBUTENb YCTPOICTBA, Ero
cnyx6a cepsuca Wan apyroe 1L € Noa06HOM
KBanMdUKaLnen aas Toro, 4To6bl U3GEKaTb
onacHoCTeMn.
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8. TexobcnyuBaHue, XpaHeHue U
3aKa3 3anacHbIx YacTei

OnacHocTb!

Mepepa Havanom nobbIx paboT No
TeX06CyHMBAHUIO HEOBXOAMMO BbIHYTb LUTEKEP
13 PO3ETKM 3NIEKTPOCETH.

8.1 TexHUYECHOe 06CNyHUBaHUE U XpaHeHue

®  PerynspHo ouuLiaiTe yCTPOMCTBO.
Tem cambIM Bbl 06ecneymnTe ero
paboToCNOCOBHOCTL U A/IMTEbHBIN CPOK
CYHObI.

® Bo BpewmA paboT BEHTUAALMOHHASA Leb
[OMKHA 6bITb YACTOMN.

® [lnacTmaccoBbli KOPMyC 1 N1acTMaccoBble
AeTanun YUCTUTe NPy NOMOLLM IErKOro
6bITOBOIO YUCTALLErO CPEACTBA U BarKHOM
TpANKK. He ucnonb3ayiTe Ast O4UCTHU
arpeccuBHble CPeacTBa v PpacTBOPUTENMN.

®  3anpeLLeHo MbITb USMENBYUTESb CTPYEN
BOABbI.

° B obom cnyvae cnegyert usberatb
nonagaHus BOAbl B YCTPOMCTBO.

® [leproanyeckun HeOBXOAMMO NPOBEPATb
NPOYHOCTb NOCAAKM KPEnemrHbIX BUHTOB
XO[0BOM YacTw.

® Ecnu Bbl He NO/b3yeTeChb U3MEbYUTENEM
ONUTeNnbHOe Bpems, He06XoaAMMO 3aLUTUTb
€ro 0T KOPPO3WUK IKOIOTMHYECKM YUCTbIM
Mac/ioM.

®  XpaHuTe YCTPOMCTBO B CyXOM MOMELLEHNN.

®  XpaHuTe YCTPOMCTBO B HEAOCTYMNHOM /1A
[eTen mecTe.

B KoOHLLe ce30Ha He06X0AMMO BbINOJIHUTD
OYMCTHY M KOHCEpBMpPOBaHUE YCTPOUCTBA.
BHumaHue: HapeBatb nepyarku!

MONHOCTBIO OTKPYTUTbL 4 BUHTA C BHYTPEHHUM
LecTurpaHHukom (puc. 15a/ nos. K). BuHTbi ¢
BHYTPEHHUM LLECTUIPAHHUKOM CNeAyeT TOIbKO
OTKPYTUTb, HO He BbIHMMATb UX. OTKPYTUTL
(DUKCUPYIOLLMIA BUHT HA HUMKHEN CTOPOHE
ycTporicTea (puc. 15b / nos. L) go ynopa.
DUKCUPYIOLLUIA BUHT CieflyeT TOJIbKO OTKPYTUTb,
HO He BblHMMaTb €ero. [1oc/ie aTOro MOXHO CHATb
KpbILWKY (prc. 15a/ no3. M).O4ncTUTb peryLuyto

Kamepy, KOHTPHOX W HOMEBOW Ba U HAHECTU Ha

HWX TOHKWI CNOM PacTUTEsIbHOro Macna, 3atem
CHoBa cobpaTb BCE KOMMOHEHTbI B 06paTHOM
nocnegosareibHOCTU. Nepes Ha4yanom HOBOro

Ce30Ha HeO06X0AMMO NPaBWILHO OTPEryIMPOBaThL

KOHTPHOM, KaK OnucaHo B NyHKTe 6.8.
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8.2 3aKa3 3anacHbIx geTaneu:

Mpwu 3aKkase 3anacHbIx AeTanen Heo6XxoAMMO
yKasaTb c/eflyloLime faHHbIe;

® TunycTpoycTaa

* Howmep apTuKyna ycTporncTea

*  UpeHTndMKaLMOHHbIM HOMEpP yCTporcTBa

* Howmep Heob6xoanMoWM 3anacHomn aeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaXo4ATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

9. YTunmsauua v BTOpUYHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNAaKOBKE

NS NpefoTBpaLLeHVs NOBPEKAEHUI Npu
TpaHCnopTMpPOBKe. OTa ynaKoBKa ABNAETCA
CbIpbeM M NMO3TOMY MOXET ObITb MCMO/Ib30BaHa
BHOBb W/IM HanpaBs/ieHa Ha MOBTOPHYIO
nepepaGoTKY Cbipbsi. YCTPOMCTBO U ero
NPUHaAIEHHOCTU M3FOTOBEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
martepuasnos, HanpuMep, MeTaana u niactmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 4nA NnpaBuibHOM
yTUIM3aLmMKM YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaThb B
NoAXOAALMIA NYHKT npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxoAUTCA NYHKT Npuema, yToYHUTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJIbHOrO ynpaBaeHus.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO U €ro NpUHaANEHRHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HEMNOZBEPHEHHOM
BO3JEMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOoCTYNHOM
ansa aeten mecte. OnTuManbHas TemMneparypa
XpaHeHuA Haxoautea mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHuTe 9N1eKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAIbHOM
yNaKoBKe.
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11. Tabanuya noMcKa HeucnpaBHOCTEH

HeucnpaBsHocTb

MpuumHa

YcTtpaHeHue

He pa6otaet

I'Iper{pau.l,eHme nojayun ToKa.

MpoBepuTb ceTeBoM Kabesb,

BOPOHKe.

MN3menbyaroLmii Hox
3a6710KMpPOBaH.

asuraresb LITEKEP U NPEAOXpaHUTENb.
CpaboTana 3awmTa fBurartens. Haatb Ha KHOMKy Bo3BpaTa (puc.
13/ nos. D) (cm. NyHKT 6.5).
OTCyTCTBYET KOHTaKT MpaBuibHO yCTaHOBUTL
npefoxpaHUTENbHOMO COOpPHbIN BOKC U CABUHYTb
BbIK/ItO4aTENA. npefoXpaHUTENbHbIN
BbIK/Il04aTE b BBEPX, YTOObI
3a6/10KMPOBATH ErO.
Mepekntoyatesib HanpasieHaA OTperyn1poBatb HanpasieHue
BpaLLEHNA HAXOAUTCA B CpefHeM LBWMKEHWSA NPY NOMOLLM
MOJIOKEHWMN. nepekoyaTensa HanpasieHNs
BpaLLeHus.
M3menbyaembiii M3menbyatoLwmin HoX BpaLlaeTca B MepeKntounTb HanpaeneHne
marepuan He o6paTHOM HanpaBeHWUN. BpaLLeHus.
BTArMBaeTCA 3artop matepuana B npuemHomn MepeKkntounTb HanpaeneHne

BpaLLeHWA 1 N3BNeYb MaTepuan
13 NpremMHor BOpoHKK. CHoBa
BCTaBUTb TOJICTbIE BETKMU,
4TOGbI HOX He cpasy BoLlen B
npeABapuTe/IbHO Bblpe3aHHble
HaceuKMu.

MepeKkntounTb HanpaeneHne
BpaLyeHua. Hox ocso6oanT
3amarbli matepuarn.

N3amenb4yaembiin
martepuan
namesnbyaeTcs
HenpaBu/IbHO

HenpasuabHo oTperynnpoBaH
KOHTPHOM.

OTperynmpoBaTtb KOHTPHOM. CM.
pasgen 6.8.
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2

Tonbko anA ctpaH EC
3anpelLleHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponeickon aupektuse 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 3NEKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIN 9NIEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENBHOM OTChI/IKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTENHO:
Bnapenew, aneKTpryYeCcKoro ycTporcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 0653aH,B
KayecTBe a/lbTepHATUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATL HAAIEALLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. OTO HE OTHOCUTCSA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyZI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTes/IbHbIM CPefiCTBaM, He COAEpHaLLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

I'IepeneanblsaHMe UNn npoyme Bnabl pasMHOXKEHNA JOKYMEHTaUMM 1 CONPOBOAUTE/IbHbIX JINCTOB
NpoAYKLUMK UPMbI, MOJHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLeHO NPON3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HA4YHOro
paspelenusa ISC GmbH.

CoxpaHseTCsi NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHWS

Mpun HebnaronpUATHLIX NapaMeTpax CETU YCTPOMCTBO MOXET Bbl3blBaTb BPeMEHHbIe KoebaHusa
HanpsmxeHus. Ecaiv ceTeBon MMneaHc B TOYKE NOAKJ/IYEHUA K CETU NMTaHusA GyaeT 6onblue 0,32
Owm, TO MOryT NOHaZ06MUTLCA ApYrMe Mepbl, NPEXAe YeM MOXKHO BGYAET UCMOIb30BaTb YCTPOMCTBO
MO Ha3HaYeHMUIO OT TOrO NOAKIIOYEHMUA K ceTU. INpK HEOBXOAMMOCTM MOKHO 3aNpPOCUTb AaHHbIE O
MOJIHOM CONPOTUB/IEHUW SNIEKTPOCETU Y MECTHOIO NPEANPUATUA SHEPrOCHAGKEHUA.

-40-

Anl_GC_RS_60_CB_SPK3.indb 40 31.10.2019 11:25:46



RUS

UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMetTCA KOMMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaxeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHMUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CeaytoLme AeTanun NoABePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep
BbicTponaHalumBarowmnecs getanmn™ Banok
PacxopHbIi maTtepuan/pacxofHble 4acTn™ MpoTuBOpeEKYyLLan naacT1Ha (MpUKXUMHaNA
niacTuHa)
HepocTtarolwme KOMMNOHEHTbI

* He o653aTeibHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn AedeKToB UM HEUCTIPABHOCTEN Mbl NPOCHM Bac 3aaBWUTb O TaKOM Cyyae B CETU
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE OnMcaHne HEMCNPaBHOCTHU U B
NI06OM Cnyvae 0TBETLTE Ha CefyioLne BONpoCh!:

®  YCTPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocrnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPE60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPABHOCTU YCTPOWCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrye [JoKa3aTebCcTBa NpMobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K YyCTPOMCTBaM,
HanpaB/ieHHbIM Ha pacCMOTpeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIIO4AETCA BBUAY HeloCTaTKa AaHHbIX ANA MAEHTUDUKALMM TaKWUX YCTPOWCTB. Ecmn
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeAIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymMeeTcs, Mbl MOEM TaKKe YCTPaHWTb Npu onJsiate 3aTpart HEUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UKW NMPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHo6bl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasiel U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUM COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHMM HACTOALLETO PYKOBOZACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritddriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pdhjustada elektrildogi,
poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

Seadmel asuvate teabesiltide (vt joonis 16)
selgitus

1. Tahelepanu! Lugege kasutusjuhendit ning
jargige hoiatusi ja ohutuseeskirju

Ettevaatust, pddrlevad terad. Arge hoidke kasi
ja jalgu avade ees, kui masin to6tab.
Téahelepanu! Hoidke mitteasjaosalised isikud
ja ka loomad ohupiirkonnast eemal.
Tahelepanu! Kaitske seadet niiskuse ees
ning arge jatke seda vihma kétte.
Tahelepanu! Té6tamisel kandke alati kaitse-
prille, kdrvakaitseid, kaitsekindaid ja tugevat
téoriietust!

Enne igasuguseid t6id oksapurustaja juures,
nagu naiteks reguleerimine, puhastamine jne
ning toitejuhtme kahjustuste korral llliti seade
vélja ja tommake pistik pistikupesast.
Kogumiskasti turvalliliti selgitus: Luliti asendis
»LUKK kinni“: Purustatud materjali kogumis-
kast on lukustatud. Oksapurustaja voib sisse
lUlitada. Luliti asendis ,,Lukk avatud“: Purusta-
tud materjali kogumiskast ei ole lukustatud

ja selle voib ara votta. Oksapurustaja ei saa
sisse lUlitada.

Vastutera reguleerimishoova selgitus:
Paremale pééramisega vahendatakse va-

het teraploki ja vastutera vahel. Vasakule
pdbéramine suurendab teraploki ja vastutera

2.

3.

kaugust.

9: Pddrlemissuuna liliti: selgitust pédrlemissuu-
na luliti kohta vt punkt 6.4

10: Oodake, kuni kdik masinaosad on taielikult
seisma jaanud, enne kui neid puutute

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1-3)

1. Mootoriosa

2. Purustatud materjali kogumiskast

3. Alusraam

4. Rattad

5. llukapslid

6. Lukustusnupp vastutera reguleerimiseks

7. Vorgupistik

8. Transpordikaepide

9. Po&drlemissuuna muutmise lliti

10. Toiteldliti

11. 2 kruvi (Iihikesed) mootoriosa paigaldami-
seks

12. 2 kruvi (pikad) mootoriosa paigaldamiseks

13. 4 reguleerseibi mootoriosa paigaldamiseks

14. 2 kruvikomplekti ratta paigaldamiseks (k.a
rattapuks, reguleerseibid ja mutter)

15. Tugijalad

16. 2 kruvi tugijala paigaldamiseks

17. 2 mutrit tugijala paigaldamiseks

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, pdérduge hiljiemalt 5 td6péaeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

° Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

e Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

e Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!
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® Originaalkasutusjuhend

Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Oksapurustaja on ettenadhtud ainult orgaaniliste
aiajdatmete purustamiseks. Pange taitelehtrisse
bioloogiliselt lagunevaid materjale nagu naiteks
lehed, oksad jms.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdédnduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi toostuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

230-240 V ~ 50 Hz
2800 W (P40)

Toitepinge
Voimsus ...

................... ....2300 W
KaitseKlass:.......occuveeiiieiiiieeeec e 1P24
Teraploki pdorlemissagedus

koormuseta ........ccoceeiiiei i 40 min™
Oksa 1abimdat .. .max 45 mm
Helirohutase L, ..o, 81,3 dB(A)
HélbepiirK.... ...0,99 dB (A)
MUratase Ly, ...ocovvvreeiemeieeiiniisine, 92 dB(A)
Kaal: ..o 31 kg
Ohutuskategooria: ..........cccoceiiiiiiiiiiiiicn, |

Too6reziim P40: Pidev téoreziim tsuklilise koormu-
sega (t6étamise aeg 10 min). Et mootorit mitte
liga kuumaks lasta, tohib mootorit nimetatud
nimivéimsusel kéitada 40% toé6tamise ajast ning
seejarel peab mootor t66tama ilma koormuseta
60% todtamise ajast.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

e Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéraselt.
Kohandage oma té6meetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
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e Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.

e Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jéaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.
3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate

vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nbuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne hendamist veenduge, et tilbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast valja.

1. Kruvige mootoriosa (joonis 4/1) alusraami
(joonis 4/3) kulge kinni. Selleks kasutage
kruvisid (joonis 3/11+12+13) ja reguleerseibe
(joonis 5a+5b/13).

Pange rattad alusraami kilge. Selleks likake
Uks puks ratta avasse (joonis 6). Seejarel
pistke 1&bi puksi reguleerseibiga kruvi (joonis
7) ja keerake rattad alusraami kilge (joonis
8). Selleks pange Uks reguleerseib enne ja
parast toru alla. Suruge ilukapslid ratastele
(joonis 9).

Paigaldage tugijalad (joonis 10/15+16+17)
alusraami kilge, nagu on naidatud joonisel
10.

Likake purustatud materjali kogumiskast
kinnituskohta, turvallliti (joonis 12/A) eespoo-
le, nagu on néidatud joonisel 11. Jalgige
seejuures, et kogumiskast oleks juhtsiinidest
(joonis 4/A) pealpool.

Lukustage purustatud materjali kogumiskast
Ulespoole llikates turvalilitiga (joonis 12/A).
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6. Tootamine

Jargige murakaitsemaaruste satteid, mis voivad
piirkonniti erinevad olla.

6.1 Vérguithendus

Uhendage seade pikendusjuhtmega vérgupisti-
kusse (joonis 13/E). Selleks jargige ka andmeid
ohutusjuhistes.

6.2 Toitelliti (joonis 13/B)

® Purustaja sisselllitamiseks vajutage rohelist
nuppu.

e Viljalllitamiseks vajutage punast nuppu.

Markus: Seadmel on nullpingeliliti. See takistab
seadmel parast voolukatkestust iseenesest kai-
vituda.

6.3 Turvaliiliti (joonis 12/A)

Toé6tamiseks peab purustatud materjali kogumis-
kast olema oma kohal ja turvaliliti lukustunud,
nagu on naidatud joonisel 12.

6.4 P66rlemissuuna muutmise liiliti
(joonis 13/C)

Tahelepanu! Péérlemissuuna lilitit saab

kasutada ainult siis, kui purustaja on valja

liilitatud.

Asend “1”
Loiketera tdombab materjali automaatselt sisse ja
purustab selle.

Asend “1”

Loiketera todtab vastupidises suunas, kinnijaanud
materjal vabaneb. Parast péérlemissuuna luliti vi-
imist asendisse “1” hoidke sees-/valjas-luliti rohe-
list nuppu all. Loiketera seatakse vastupidisele
pooérlemissuunale. Sees-/valjas-luliti lahtilaskmi-
sel jadb purustaja automaatselt seisma.
Tahelepanu! Enne purustaja uuesti sisseliili-
tamist oodake alati, kuni see 16plikult seisma
jaab.

Markus: P66rlemissuuna muutmise lUliti vahea-

sendi korral mootor ei kaivitu.

Suured asjad voi puutiikid eemaldatakse parast
mitmekordset vajutamist nii 16ike- kui vabastus-
suunas.

6.5 Mootori kaitse (joon. 13 / pos. D)
Ulekoormuse (nt Idiketera blokeerumise) korral

I0litub seade paari sekundi parast vélja.

Mootori kaitsmiseks kahjustuste eest lulitab moo-
tori kaitseluliti toite automaatselt véalja. Oodake
vahemalt 1 minut, enne kui vajutate lahtestusnup-
pu uueks kaivitamiseks.

Seejarel vajutage sees-/valjas-IUlitit. Kui |diketera
on blokeeritud, ltlitage pdérlemissuuna lUliti enne
purustaja uuesti sisselllitamist vasakule asendis-
se “1”.

6.6 T66juhised

e Jargige ohutusjuhiseid (kaasasolev brosulr).

e Kandke t66kindaid, kaitseprille ja kdrvaklap-
pe.

® Pange purustatav materjal taitelehtrisse (joon
1/15) suurema avaga poolel.

® Lehtrisse pandud materjal tdommatakse auto-
maatselt sisse. TAHELEPANU! Pikem, sead-
mest véljaulatuv materjal vdib sissetdmba-
misel hakata edasi-tagasi 66tsuma — hoidke
piisavalt ohutut vahemaad.

® Pange sisse ainult nii palju purustatavat ma-
terjali, et taitelehter ei ummistuks.

® Néartsinud, niisked, juba mitu p4eva seisnud
aiajaatmeid purustage vaheldumisi okstega.
Sellega valdite purustatava materjali taiteleh-
trisse kinni jaamist.

® Pehmeid jaatmeid (nt kddgijaatmed) arge pu-
rustage, vaid pange kohe komposti hulka.

e Palju oksi ja lehti sisaldav materjal purustage
enne uue materjali lisamist taielikult.

e Valjaviskeava ei tohi purustatud materjaliga
ummistuda — vastusurve oht.

o Ohuavad ei tohi kaetud olla.

e Valtige pidevat raske materjali voi jamedate
okste sissepanemist. See voib pohjustada
tera blokeerumist.

e Kasutage kinnijaénud asjade taitelehtri- voi
véljaviskeavast eemaldamiseks peenikest
pulka voi konksu.

Markus: Terad muljuvad, kiustavad ja I6ikavad
purustatavad materjali, et soodustada lagune-
misprotsessi komposteerimisel.

6.7 Purustatud materjali kogumiskasti tithjen-
damine

Kogumiskasti taitetaset saab naha katte kuljel

asuvast praost.

Liiga tais saamise valtimiseks tihjendage pu-

rustatud materjali kogumiskorvi digeaegselt.
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Tihjendamisel toimige jargmiselt:

® Lulitage seade toitelllitist vélja.

® Vabastage kogumiskast lukustusest. Selleks
likake turvallliti (joonis 12/A) allapoole.

® Votke kogumiskast ettepoole ara.

6.8 Vastutera reguleerimine (joonis 14)
Vastutera ja teraplokk on tehases optimaalselt
seatud. Ainult kulumisel on vaja vastutera regu-
leerida (selleks lllitage seade sisse). Optimaal-
seks t6oks on vaja, et vahe vastutera (joonis
14/B) ja purustamistera (joonis 14/A) vahel oleks
u 0,50 mm.

Selleks on plastkorpuse paremal kiljel reguleeri-
misseadis. Keerake lukustusnuppu paremale, et
kruvi (joonis 14/C) liiguks purustamistera poole.
Poole pd6rdega liigutasite vastutera 0,50 mm vor-
ra purustamisterale lahemale. Kontrollige parast
reguleerimist, kas tera I6ikab nii, nagu soovite.

TAHELEPANU: Kui purustamistera puutub vastu-
tera klge, siis I6ikab ta seda ning valjaviskeavast
voib valja tulla vaikesi metalllaaste. See ei ole
rike, kuid selle voiks vajalikule kaugusele regulee-
rida, muidu kulub vastutera enneaegselt ara.

Kui vastutera ei saa enam tapseks seada, on
ta saavutanud oma kulumispiiri ja tuleb vilja
vahetada.

Tahelepanu: kandke kindaid!

* Lilitage seade vilja ja tommake toitepis-
tik vélja.

® Avage ja eemaldage purustatud materjali
kogumiskast.

o Keerake vastutera reguleerimise lukustusnup-
pu (joonis 15a/asend 6) umbes 5 pooret lahti.

® Keerake neli sisekuuskantkruvi (joonis 15a/
asend K) taielikult lahti. Sisekuuskantkruve
saab ainult lahti keerata, kuid mitte eemalda-
da.

o Keerake seadme alumisel kiljel olev kinnitus-
kruvi (joonis 15b/asend L) kuni piirajani lahti.
Kinnituskruvi saab ainult lahti keerata, kuid
mitte eemaldada.

* NUud saab kaane (joonis 15a/asend M) ee-
maldada.

® Purustamistera (joonis 16/asend G) ja vastu-
tera (joonis 16/asend F) saab nliiid eemalda-
da ja lle kontrollida. Kulunud v6i kahjustunud
osad tuleb vélja vahetada. Kasutage ainult
tootja poolt selleks ette nahtud varuosi (vt
jaotist ,Varuosade tellimine®).

® Monteerimisel toimige vastupidises jarjekor-

ras. Veenduge sealjuures, et purustamistera
on digesti joondatud (jalgige I6ikehammaste
koverust). Jalgige, et kruvid oleksid korralikult
kinnitatud.

® Ldpuks tuleb vastutera eespool kirjeldatud
viisil uuesti reguleerida.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

8.1 Hooldus ja ladustamine

* Puhastage seadet korrapéaraselt. Sellega ga-
ranteerite masina pika eluea ja funktsioneeri-
mise.

® Hoidke t66 ajal 6huavad puhtad.

e Puhastage plastkorpust ja plastmassdetaile
norgatoimelise puhastusvahendi ja niiske
lapiga. Arge kasutage puhastamiseks tugeva-
toimelisi vahendeid voi lahustit!

o Arge laske oksapurustajale vett peale.

e Valtige kindlasti vee sattumist seadme sise-
musse.

® Kontrollige aeg-ajalt, kas sdiduraami kinnitus-
kruvid on korralikult kinni.

e Kui Te oksapurustajat pikemat aega ei kasuta,
kaitske seada keskkonnasdbraliku dliga kor-
rosiooni eest.

® Hoidke seadet kuivas ruumis.

® Hoidke seadet lastele k&ttesaamatus kohas

Hooaja I6pus on seadet vaja puhastada ja
konserveerida.

Téhelepanu: kandke kindaid!

Keerake neli sisekuuskantkruvi (joonis 15a/asend
K) taielikult lahti. Sisekuuskantkruve saab ainult
lahti keerata, kuid mitte eemaldada. Keerake
seadme alumisel kiljel olev kinnituskruvi (joonis
15b/asend L) kuni piirajani lahti. Kinnituskruvi
saab ainult lahti keerata, kuid mitte eemaldada.
Niid saab kaane (joonis 15a/asend M) eemalda-
da.Puhastage I6ikeruum, vastutera ja teraplokk
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ning katke need 6hukese taimedlikihiga, enne kui
koik vastupidises jérjekorras uuesti kokku panete.
Uue hooaja alguses tuleb vastutera seadistada
nii, nagu punktis 6.8 on kirjeldatud.

8.2 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdé6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskonhta, siis kisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus

5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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11. Veaotsing

Viga Véimalik pohjus Koérvaldamine
Mootor ei t66ta - Voolukatkestus - Kontrollige toitejuhet, pistikut ja
kaitset

- Mootorikaitse on rakendunud - Vajutage Reset-nuppu (vt punkt
6.5)

- Kaitseldliti ei anna Uhendust - Paigaldage kogumiskast korralikult
ja lukake kaitseluliti tles kuni see
fikseerub

- Po6rlemissuuna muutmise lllition | - Seadistage p66érlemissuund suuna-

vaheasendis muutmise luliti abil
Purustatavat mater- | - Purustamistera liigub tagurpidi - Muutke pédrlemissuunda
jali ei tbmmata sisse | - Materjali kuhjumine taitelehtris - Muutke pdérlemissuunda ja tdm-

make materijal taitelehtrist vélja.
Pange jamedad oksad uuesti sisse
nii, et tera ei haarduks kohe eelne-
valt Idigatud salkudesse.

- Purustamistera on blokeerunud - Muutke pé6rlemissuunda.
- Tera vabastab kinnikiilunud mater-
jali.
Purustatavat ma- - Vastutera on valesti reguleeritud - Reguleerige vastutera. Selleks vt
terjali ei purustata ptk 6.8
korralikult
-48 -
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi td6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tooriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

Ebasoodsate vorgutingimuste korral voib seade pdhjustada ajutisi pingekdikumisi. Kui vorgutakistus on
avaliku vorguga Uhendamise punktis suurem kui 0,32 Q, on vdib-olla enne seadme nduetekohast kait-
amist selles thenduspunktis vajalik vastavad abindud tarvitusele vétta. Vajadusel voib takistust kiisida
kohalikult energiaettevattelt.
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Vall
Kulumaterjal / Kuluosad* Vastutera (surveplaat)
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mérki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet So lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmeér butu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet lidzi ar
80 lietoSanas instrukciju / drosibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un drosibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.
Bridinajums!

lepazistieties ar visiem drosibas
noradijumiem, instrukcijam, attéliem un
tehniskajiem datiem, kas attiecas uz So elek-
troinstrumentu. Neievérojot turpmak minétas
instrukcijas, var gut elektroSoku, apdegumus un/
vai smagas traumas.

Uzglabajiet visus droSibas noradijumus un
instrukcijas, lai nepiecieSamibas gadijuma
tos varétu izmantot turpmak.

Skaidrojums noradosajam zimem (sk. 16.

attelu), kas atrodas uz aparata

1. Uzmanibu! Izlasiet ekspluatacijas instruk-
ciju un ievéerojiet bridinajuma un drosibas
noradijumus.

2. Uzmanibu - rotejosi asmeni. Nebaziet rokas
un kajas atverés aparata darbibas laika.

3. Uzmanibu! NepiederoSas personas un
dzivniekus nelaidiet klat riska zonai.

4. Uzmanibu! Sargajiet aparatu no mitruma un
lietus.

5. Uzmanibu! Darba laika noteikti lietojiet aiz-
sargbrilles, trok8nu slapésanas austinas,
aizsargcimdus un piegulo$u darba apgérbu!

6. Pirms veicat jebkadus darbus, pieméram,
smalcinataja reguléanu, tiriSanu utt., ka
art tikla vada bojajuma gadijuma izsledziet
aparatu un atvienojiet kontaktdakSu no kon-
taktligzdas.

7. Skaidrojums par drosibas slédzi, kas atrodas
uz savacéjkastes:

Slédzis atrodas pozicija “slédzene ciet”:
sasmalcinata materiala savacéjkaste ir
nofikséta. Smalcinataju var ieslégt. Slédzis at-
rodas pozicija “slédzene vala”: sasmalcinata
materiala savacéjkaste nav nofikséta un to

var iznemt. Smalcinataju ieslégt nevar.

8. Skaidrojums par sviru, kas paredzéta pretéji
griezo80 asmenu regulésanai:
Griezot pa labi, samazina atstatumu starp
veltni ar asmeniem un pretéji griezoSo as-
meni. GrieZot pa kreisi, palielina atstatumu
starp veltni ar asmeniem un pretéji griezoso
asmeni.

9: GrieSanas virziena slédzis
Paskaidrojumu par grieSanas virziena slédzi
sk. 6.4. punkta.

10: Aizliegts pieskarties, pirms visas masinas
detalas ir apstajusas

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1.-3. attels)

Motora mezgls

Sasmalcinata materiala savacéjkaste

Paliktnis

Riteni

Ritenu dekorativie diski

Galvina pretéji griezo$a asmens reguléSanai

Kontaktdaksa

Rokturis aparata parvietoSanai

Griesanas virziena parslédzéjs

0. leslégSanas/izslegsanas slédzis

1. 2 gab. skrives (isas) motora mezgla

montazai

12. 2 gab. skruves (garas) motora mezgla
montazai

13. 4x paplaksne motora mezgla montazai

14. 2x skruvju komplekts ritenu montazai (iesk.
ritena ieliktni, paplaksnes un uzgrieznus)

15. Balsta kajas

16. 2 gab. skruves balsta kaju montazai

17. 2 gab. uzgriezni balsta kaju montazai

TS9N~ N =

2.2 Piegades komplekts

Lddzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja

preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties

musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur

Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu. Ludzam nemt véra garantijas tabulu,

kas ir pievienota $is instrukcijas beigas sadala,

kura sniegta informacija par apkalpoSanu.

®  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

® Nonemiet iepakojuma materialu, ka arf iepa-
kojuma un transporté$anas stiprinajumus (ja

-52-

Anl_GC_RS_60_CB_SPK3.indb 52

31.10.2019 11:25:48



ir).

e Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

© Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

® Péciespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

* Originala lietoSanas instrukcija
® Drosibas noradijumi

3. Merkim atbilstoSa lietoSana

Elektriskais zaru smalcinatajs ir paredzets tikai
organisko darza atkritumu sasmalcinasanai.
levadiet padeves piltuvé biologiski noardamu
materialu, pieméram, lapas, zarus utt.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilstoa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

Tikla spriegums. .........ccccceeeee 230-240V ~50 Hz
Jaudas patéring ........ccccceeeeeeene 2800 vatu (P40)
2300 W
........................................ P24
Veltna ar asmeniem grieSanas
atrums tuk§gaita .........ccoevveviecrinieeee 40 min.™
Zaru diametrs
TrokSna spiediena limenis L, ........... 81,3dB (A)
Klada K....coooeiiceeeeeee 0,99 dB (A)
Troksna jaudas limenis L, .....oovevneee 92 dB (A)
SVAIS: oo 31kg

AizSardzibas .........cceeeeeeviieiiieee e |
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Darbibas rezims P40: caurlaiSanas rezims ar
partraukto jaudas piegadi (darbibas laiks — 10
min.). Lai motors lieki nesakarstu, 40% no
darbibas laika to drikst darbinat ar noteikto
nominalo jaudu un 60% no darbibas laika tam
jalauj darboties bez slodzes.

NodroSiniet, lai trok$na ra8anas un vibracijas
butu minimalas!

® Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

Regulari apkopiet un tiriet ierici.

Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.

NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.

Izslédziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.

Uzmanibu!

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmer saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dél var rasties Sadi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
art ja to lieto neatbilstosi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Bridinajums!

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmer atvienojiet kontaktdak$u no
elektrotikla.

1. Saskruvéjiet motora mezglu (4. attéls, 1. poz.)
ar paliktni (4. attéls, 3. poz.). Sim noliikam iz-
mantojiet skraves (3. attéls, 11+12+13. poz.)
un paplaksnes (5a.+5b attéls, 13. poz.).

2. Piemonteéjiet ritenus pie paliktna. Sim
nolikam ievirziet pa vienam ieliktnim katra
ritena urbuma (6. attéls). Péc tam pa 1 skruvei
ar paplaksni ievadiet caur ieliktni (7. attéls)
un saskruveéjiet ritenus ar paliktni (8. attéls).
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Sim noliikam palieciet pa vienai paplaksnei
caurules balsta abas pusés. Uzspiediet ritenu
dekorativos diskus uz riteniem (9. attéls).

3. Piemonteéjiet balsta kajas pie paliktna (10.

attéls, 15+16+17. poz.), ka paradits 10. attéla.

4. Sasmalcinata materiala savacéjkasti ar
dro$ibas sledzi (12. attéls, A poz.) ievirziet
stiprinajuma (11. attéls). Turklat uzmaniet, lai
sasmalcinata materiala savacéjkaste virzitos
virs vadiklas sliedem (4. attéls, A poz.).

5. Sasmalcinata materiala savacéjkasti ar
dro$ibas sledzi (12. attéls, A poz.) nofiksgjiet,
pavirzot uz augsu.

6. Darbiba

Darba laika nemiet véra trokSnaizsardzibas notei-
kumu normas, kas katra vieta var but atskirigas.

6.1. Tikla pieslegums

Pieslédziet aparata kontaktdaksu (13. attéls,
E poz.) tiklam, izmantojot pagarinataja vadu.
leverojiet ari droSibas noradijumos minéto
informaciju.

6.2. leslegsSanas/izslegsSanas slédzis (13.
attels, B poz.)

® Smalcinataja ieslégsanai piespiediet zalo
pogu.

® Smalcinataja izslégsanai piespiediet sarkano
pogu.

Noradijums: Aparats ir aprikots ar automatisku
sledzi, kas izslédzas, kad pazud spriegums.
Slédzis novers aparata nejausu atkartotu
ieslegSanos péc sprieguma atjaunosanas.

6.3. DroSibas sledzis (12. attéls, A poz.)

Lai saktu darbibu, sasmalcinata materiala
savacéjkastei jaatrodas sava pozicija un droSibas
sledzim jabut nofiksétam, ka paradits 12. attéla.

6.4.GrieSanas virziena parsledzejs

(13. attels, C poz.)
Uzmanibu! GrieSanas virziena parsledzéju
drikst manipulét tikai tad, kad smalcinatajs ir
izslegts.

Pozicija “1”
Asmens automatiski ievelk un sasmalcina
materialu.

Anl_GC_RS_60_CB_SPK3.indb 54

Pozicija “1”

Asmens darbojas pretéja virziena un atbrivo
iesprududo materialu. Péc tam, kad grieS8anas
virziena parslédzéjs bija novietots pozicija “1”,
turiet piespiestu ieslégSanas un izslégSanas
slédEa zalo pogu. Asmens tiek parregulét uz
pretéjo grie$anas virzienu. Ja atlaiEat ieslégdanas
un izsleg8anas slédzi, smalcinatajs automatiski
apstajas.

Uzmanibu! Pirms atkal ieslegt smalcinataju
vienmér pagaidiet, kameér tas pilniba
apstajas.

Noradijums: ja grieSanas virziena parsledzejs
atrodas vidéja stavokii, motors nesaks darboties.

Lielus priekdmetus vai koka gabalus iznem péc
vairakkartéjas manipulacijas gan grieSanas, gan
art atbrivoSanas virziena.

6.5 Motora aizsardziba (13. attéls / D. poz.)
Parslodze (pieméram, asmenu blokésanas) péc
paris sekundém rada aparata apstasanos.

Lai motoru pasargatu no bojasanas, motora
aizsargslédzis automatiski atsledz stravas pa-
devi. Pagaidiet vismaz 1 miniti pirms piespieEat
atiestatiS8anas pogu, lai atgrieztos sakuma
stavokli.

Péc tam piespiediet ieslég8anas un izslegSanas
slédzi. Ja asmens ir blokéts, pirms atkal iesledzat
smalcinataju grieSanas virziena parsledzéeju
parslédziet pa kreisi pozicija “f”.

6.6. Darba noradijumi

® Nemiet vera droSibas noradijumus (klat
pievienota brosura).

® Lietojiet darba cimdus, aizsargbrilles un
trokdnu slapésanas austinas.

® Smalcinamo materialu iepildiet pusé, kura pa-
deves piltuvei (1. att./17. poz.) ir lielaka atvere.

® levaditais smalcinamais materials uzreiz tiek
automatiski ievilkts. UZMANIBU! Garaks, no
aparata izvirzits smalcinamais materials, kad
to ievelk, var atsisties — ieverojiet pietiekami
dro8u attalumu.

® levadiet tikai tik daudz smalcinama materiala,
lai padeves piltuve nenosprostotos.

e Apvitusi, mitri, jau vairakas dienas glabati
darza atkritumi ir jasmalcina pamisus ar za-
riem. Tadéejadi var izvairities no smalcinama
materiala iespru$anas padeves piltuve.

®  Mikstos atkritumus (pieméram, virtuves at-
kritumus) nesmalciniet, bet uzreiz novietojiet
komposta.
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® Pirms ievietot jaunu smalcinamo materialu,
vispirms pilniba sasmalciniet stipri sazarotu
materialu ar lapam.

® |zsvieSanas atvere nedrikst aizsprust ar
sasmalcinato materialu — pretspiediena risks.

® Nedrikst aizklat ventilacijas spraugas.

® |zvairieties no nepartrauktas smagu materialu
vai resnu zaru ievadiSanas. Tas var radit
asmenu noblokésanos.

® Lietojiet stampu vai aki, lai atbrivotu
iestregusos priekSmetus no padeves piltuves
vai izsvieSanas atveres.

Noradijums: Veltnis ar asmeniem saspiez, sada-
la pa Skiedram un sagriez smalcinamo materialu,
kas veicina ta sadali$anas procesu komposta.

6.7. Sasmalcinata materiala savacéjkastes
iztukSoSana

Sasmalcinata materiala savacéjkastes

piepildijuma limeni var saskatit caur apvalka

sanos eso$ajam spraugam.

Savlaicigi iztukSojiet sasmalcinata materiala

savaceéjkasti, lai noveérstu tas parpildisanos.

Lai iztukSotu savacéjkasti, rikojieties Sadi:

® izslédziet aparatu ar ieslegSanas/izslégsanas
slédzi;

® atblokejiet sasmalcinata materiala
savacéjkasti; Sim noltikam droSibas slédzi
(12. attéls, A poz.) pavirziet uz leju;

® sasmalcinata materiala savacéjkasti iznemiet
virziena uz priekSu.

6.8.Pretéji griezosa asmens regulésana (14.
attels)
Pretéji griezo8ais asmens un veltnis ar asmeniem
ir optimali noreguléti ripnica. Pretéji griezoda as-
mens papildu regulésSana (Sim nolukam ieslédziet
aparatu) javeic tikai ta nolietosanas gadijuma. Lai
nodrosinatu optimalu darbibu, ir nepiecieSams,
lai atstatums starp pretéji griezoSo asmeni (14.
attéls, B poz.) un smalcinataja asmeni (14. attéls,
A poz.) butu apm. 0,50 mm.
Plastmasas korpusa labaja pusé atrodas Sim
nolikam paredzéta reguléSanas ierice. Grie-
ziet galvinu pa labi ta, lai skrave (14. attéls, C
poz.) virzitos tuvak smalcinataja asmenim. Péc
pusapgrieziena pretéji griezoSo asmeni esat
pietuvinajusi par 0,50 mm smalcinataja asmenim.
Péc &1 reguléjuma parbaudiet, vai asmens griez
ta, ka tas nepiecieSams.
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UZMANIBU: Ja smalcinataja asmens skar pretéji
griezo$o asmeni, tas to nedaudz pieslip€ un no
izsvieSanas atveres var izkrist mazas metala
skaidas. Tas nav bojajums, tacu pretéji griezoso
asmeni drikst pieregulét tikai nepiecieS8amibas
gadijuma, jo citadi tas priekslaicigi nodils.

Ja pretéji griezoSo asmeni vairs nav
iespejams iestatit talak, tas ir sasniedzis no-
diluma robezu un ir janomaina.

Uzmanibu! Lietojiet cimdus!

® |zsledziet ierici un atvienojiet elektrotikla
kontaktdaksu.

®  Atblokéjiet un nonemiet sasmalcinata
materiala savacéjkasti.

e Atskravejiet galvinu (aptuveni pieci apgriezi-
eni), lai noregulétu pretéji griezoso asmeni
(15.a att./6. poz.).

* Pilnigi atskruvéjiet Cetras iek$éja sesstura
skrives (15.a att./K poz.). lek$éja sesstira
skrves var tikai atskruvét, nevis iznemt.

® Lidz galam atskraveéjiet sprostskravi ierices
apaksdala (15.b att./L poz.). Sprostskrivi var
tikai atskravet, nevis iznemt.

* Nonemiet vaku (15.a poz./M poz.).

® Tagad var nonemt un parbaudit smalcinataja
asmeni (16. att./G poz.) un pretéji griezoso
asmeni (16. att./F poz.). NodiluSas vai bojatas
detalas janomaina. Izmantojiet tikai Sim
nolikam paredzeétas razotaja rezerves dalas
(skat. ,Rezerves dalu pasutiana”).

e Lai veiktu montazu, rikojieties pretéja seciba.
Parliecinieties, ka smalcinataja asmens ir
pareizi izvietots (ieverojiet asmens zobu
izliekumu). Raugieties, lai skruves batu ciesi
nostiprinatas.

® Visbeidzot pretéji griezoSais asmens jaiestata
atkartoti, ka noradits ieprieks.

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja Sis ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstoSi
kvalificetai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudejuma.
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8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tiri8anas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

8.1 Apkope un glabasana

e Regulari tiriet aparatu. Tadéjadi jus
nodro$inasiet ta darbspéjigumu un ilgstosu
darbmdaizu.

* Rupéjieties, lai darba laika ventilacijas sprau-
gas butu tiras.

® Plastmasas korpusu un plastmasas detalas
tiriet ar nelielu sadzives tiriSanas lidzekla
daudzumu un mitru lupatinu. Tirisanai neiz-
mantojiet agresivus lidzeklus vai 8kidinatajus!

® Smalcinataju nekad nemazgajiet ar tideni.

® Noteikti izvairieties no udens iekluSanas
aparata.

e Laiku pa laikam parbaudiet Sasijas
stiprinaanas skruvju nostiprinajumu.

e Jailgaku laiku nelietojat smalcinataju,
aizsargajiet to pret koroziju ar apkartéjai videi
nekaitigu ellu.

® Glabajiet aparatu sausa telpa.

® Glabajiet aparatu bérniem nepieejama vieta.

Sezonas beigas ir javeic tiriSana un
konservacija.

Uzmanibu! Lietojiet cimdus!

Pilnigi atskruvéjiet Cetras iek8éja seSstura
skrives (15.a att./K poz.). lekséja sesstira
skraves var tikai atskravét, nevis iznemt.Lidz
galam atskruvéjiet sprostskravi ierices apaksdala
(15.b att./L poz.). Sprostskrivi var tikai atskrivét,
nevis iznemt. Nonemiet vaku (15.a poz./M poz.).
Iztiriet grieSanas telpu, pretéji griezoSo asmeni
un veltni ar asmeniem un pirms montazas pretéja
seciba parklajiet tos visus ar planu augu ellas
kartu. Jaunas sezonas sakuma pareizi jaiestata
pretéji griezoSais asmens, ka noradits 6.8.
punkta.

8.2 Rezerves dalu pasutiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

® jerices tips;

® erices preces numurs;

® erices identifikacijas numurs;

® nepiecieS8amas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

9. Utilizacija un otrreizeja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportésanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroS$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savak$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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11. Trukumu noteikSanas plans

Bojajums lespé&jamais célonis Noveérsana
Motor ne radi - Prekid struje - Provjeriti mrezni vod, utikac i
osigurac
- Nostradajusi motora aizsardziba. - Nospiediet atiestates pogu (sk. 6.5.
punktu).
- Drosibas sleédzim nav kontakta. - Pareizi ievietojiet savacéjkasti un
droSibas slédzi virziet uz augsu,
[1dz tas fiks€jas.
- GrieSanas virziena parslédzejs at- | - Noregul€gjiet grieSanas virziena
rodas vidéja stavoklr. parslédzéja grieSanas virzienu.
Ne uvlaci se materi- | - Noz sjeckalice vrti se unatrag - Promijenite smjer vrtnje
jal koji treba usitniti | - Zastoj materijala u lijevku za pun- - Promijenite smjer vrtnje i izvucite
jenje materijal iz lijevka za punjenje.

Ponovno umecite debele grane, ali
tako da noz ne zahvati odmah u ve¢
prethodno napravljena usje¢ena

mjesta.
- Noz sjeckalice je blokiran - Promijenite smjer vrtnje. Noz
oslobada zaglavljeni materijal.
Materijal se ne usit- | - Protunoz je pogresno podesen - Podesite protunoz. Vidi poglavlje
njava 6.8
-57-
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atsevidki un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantoSana ka alternativa atpakalnosuti$anas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros Tpasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot arT atpakalpienems$anas uznémuma, kas veic tas likvidésSanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatisana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

Nelabveligu tikla apstaklu gadijuma ierice var radit parejoSu sprieguma pazeminasanos. Ja elektrotikla
pilna pretestiba Z publiska elektrotikla piesléguma vieta ir lielaka par 0,32 Q, iespéjams, nepieciesami
papildu pasakumi, kas javeic, pirms sak lietot ierici atbilstosi tas mérkim, izmantojot So piesléguma
vietu. NepiecieSamibas gadijuma informaciju par pilno pretestibu var uzzinat vietéja energoapgades
uznémuma.
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Informacija par apkalposanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir Jisu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodro$inasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka $aja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemeérs
DilstoSas detalas* Veltnis
Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Pretgriez€jplaksne (piespiedéjplaksne)
TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klimes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Ludzam nemt véra, ka klumi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

® Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai ari jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
® Vai pirms defekta raanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

e Kadazina, pec Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja 8t ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, mées

to loti nozelojam un ludzam Jus vérsties musu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzeésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
8o izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs apnemas veikt savu jauno
ieri¢u pircéjiem papildus likuma paredzetajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas §i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jisu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razo$anas kluda, un péc musu izvéles ieklauj $o
ierices trukumu novérsanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadéel garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievero$anas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéro$anas (pieméram, neatbilstosa elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievéro$anas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturéSanas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusSies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilstodu darba instrumentu vai piederumu izmantosana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zeme);

—ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmanto$anas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigdanas nav iespeéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iespéjams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka ari, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.isc-gmbh.info. Atrodiet
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iespéjama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekaveéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat noversisim par
maksu. Sim noltkam, IGdzam nosdtit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un braketajam detalam saskana ar 8aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir speka garantijas ierobezojumi.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, bdtinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidzZiai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcija. Kruopsciai ja saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zala, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Ispéjimas!

Perskaitykite visus Siam elektriniam jrankiui
skirtus saugos nurodymus, instrukcijas,
aprasymus ir technines specifikacijas. Nesi-
laikant tolimesniy instrukcijy, kyla pavojus patirti
elektros smugj, sukelti gaisra ir (arba) sunkiai
susizaloti.

Visus saugos nurodymus ir instrukcijas
iSsaugokite ateiciai.

Ant prietaiso esan¢io nurodymy skydelio

paaiskinimas (zr. 16 pav.)

1. Deémesio! Perskaitykite naudojimo instrukcija
ir laikykités jspéjamujy ir saugos nurodymy!

2. Saugokités besisukanciy peiliy. Rankas ir
kojas laikykite toliau nuo prietaiso anguy, kai
masina jjungta.

3. Démesio! Nesusijusius asmenis, taip pat
gyvunus sulaikykite toliau nuo pavojaus zo-
nos.

4. Deémesio! Prietaisg saugoti nuo dréegmes ir
lietaus.

5. Deémesio! Dirbdami dévékite apsauginius
akinius, apsaugg nuo triukSmo ir apsaugines
pirstines!

6. Susmulkintuvu atliekant kokius nors darbus,
kaip, pvz., reguliavimas, valymas ir t. t., taip
pat jei pazeistas maitinimo kabelis, prietaisg
reikia iSjungti ir i$ kiStukinio lizdo itraukti
laidg.

7. PaaiSkinimas ant surinkimo dézés apie
apsauginj jungiklj: Jungiklis padétyje ,,spyna
uzrakinta“: smulkintuvo surinkimo krepsys yra
uzfiksuotas. Smulkintuvas gali biti jjungtas.
Jungiklis padétyje ,spyna atrakinta®: smulkin-
tuvo surinkimo krep$ys atfiksuotas ir gali buti
nuimtas. Smulkintuvas negali bati jjungtas.

8. PaaiSkinimas ant svirties dél prieSpeilio
nustatymo: pasukus desinéen, atstumas tarp
peilio veleno ir prieSpeilio sumazés. Pasukus
kairén, atstumas peilio veleno ir priespeilio
padideés.

9. Sukimosi krypties jungiklis: Paaiskinima apie

sukimosi krypties jungiklj zr. 6.4 skyriuje.

Prie$ liesdami palaukite, kol visos

besisukanc¢ios masinos dalys pilnai sustos

10.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1-3 pav.)

Motorinis agregatas

Smulkintuvo surinkimo dézé

Stovas

Ratai

Raty gaubteliai

Apvali rankenélé prieSpeiliui nustatyti

Tinklo kiStukas

Rankena

. Sukimosi krypties jungiklis

0. |jungiklis / iSjungiklis

1. 2x varztai (trumpi) motoriniam agregatui mon-
tuoti

2x varztai (ilgi) motoriniam agregatui montuoti
4x poverzlés motoriniam agregatui montuoti
2x Varzty rinkinys ratams montuoti (jsk. raty
kaiS€ius, poverZles ir verzles)

Stovéjimo atramos

2x varztai atraminéms kojeléms montuoti

2x verzlés atraminéms kojeléms montuoti

TS9N~ N =

12.
13.
14.

15.
16.
17.

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
prasome kreiptis j misy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekeés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateiktg garantiniy paslaugy

lentele.
o Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.

* Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuotés bei
transportavimo apsaugg (jei yra).

e Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

e Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

e Jei jmanoma, saugokite pakuotg iki garantinio
laikotarpio pabaigos.
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Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga — ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

®  Originali naudojimo instrukcija
® Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis smulkintuvas yra skirtas tik organiniy
sodo atlieky smulkinimui. BiologiSkai suardomas
medziagas, pvz., lapus, Sakas ir t. t., dékite j kro-
vimo piltuva.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt;.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiS8kam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirt].

4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa .......cccceevieennenne 230-240V, ~50 Hz

Galios suvartojimas .................. 2800 vaty (P40)
............................................. 2 300 vaty
ApPSAUGOS tIPAS ...eviieeeiiiiee i 1P24
Peilio veleno tusciosios veikos

SUKIMOSI greitis ........ooevieveiieiiieiieciee 40 min.™
Sakos SKErSMUO .........ccevveeervreninens didz. 45 mm
Garso slégio lygis, L, ..o 81,3dB (A)
Nestabilumas K .........cccceeveveeeiineennns 0,99 dB (A)
Garantuojamas garso galios

IYGIS Liyprerenrememrseiemeieiieicicicieis 92 dB (A)
SVOTIS. .. 31kg

Darbo rezimas P40: nepertraukiamas rezimas su
periodine apkrova (ciklo trukmé — 10 min.). Kad
variklis per daug nejkaisty, jis gali veikti 40 %
visos ciklo trukmeés, esant leistinai vardinei galiai,
ir po to be apkrovos toliau turi veikti 60 % visos

ciklo trukmeés.

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidaryma ir

vibracija!

° Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.

® Reguliariai techniSkai priziurékite ir valykite

prietaisg.

Savo darbo pobdij pritaikykite prie prietaiso.

Neperkraukite prietaiso.

Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.

ISjunkite prietaisg, kai jis nebenaudojamas.

Muvékite pirstines.

Atsargiai!

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei nenesSiojamos tinkamos
ausinés;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg

5. PrieS naudojimg

Prie$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Ispéjimas!

Pries nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kistuka.

1. Motorinj agregata (4 pav./ 1 poz.) priverzkite
prie stovo (4 pav./ 3 poz.). Tam naudokite
varztus (3 pav./ 11+12+13 poz.) ir poverzles
(5a-5b pav./ 13 poz.).

2. Sumontuokite stovo ratus. | kiekvieng rato
kiauryme jstatykite po kaistj (6 pav.). Tuomet
| kaistj jstatykite po 1 varztg su poverzle (7
pav.) ir priverzkite ratus prie stovo (8 pav.).
Uzdékite po vieng poverZle i§ abiejy vamz-
dinio strypo pusiy. Uzspauskite ant raty jy
gaubtelius (9 pav.).

3. Stovéjimo atramas sumontuokite ant sto-
vo taip, kaip parodyta 10 pav. (10 pav./
15+16+17 poz.).

4. Smulkintuvo surinkimo déZe su priekyje
esanciu apsauginiu jungikliu (12 pav./ A poz.)
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jstumkite j jos laikiklj taip, kaip parodyta 11
pav. Atkreipkite démesj j tai, kad smulkintuvo
surinkimo dézé buty virs kreipianciyjy bégeliy
(4 pav./ A poz.).

5. Auk$tyn pastumdami apsauginj jungiklj
uzfiksuokite smulkintuvo surinkimo déze (pav.
12/ A poz.).

6. Darbas

Dirbdami laikykités jstatymy keliamy apsaugos
nuo triukSmo reikalavimy, jie gali skirtis, priklauso-
mai nuo Salies.

6.1 Tinklo prijungimas

llginamuoju kabeliu prijunkite prietaisg prie
tinklo kigtuko (13 pav./ E poz.). Siuo atveju taip
pat atsizvelkite j saugos nurodymuose pateiktg
informacija.

6.2 Jjungimo (iSjungimo) jungiklis (13 pav./
B poz.)

® Smulkintuvas jjungiamas paspaudus Zalig
mygtuka.

®  Smulkintuvas iSjungiamas paspaudus
raudong mygtuka.

Pastaba: Prietaisas turi jtampos igjungiklj. Sis
uztikrina, kad po energijos tiekimo nutrukimo prie-
taisas netycia vél nejsijungty.

6.3 Apsauginis jungiklis (12 pav./ A poz.)
Norint pradéti darbg smulkintuvo surinkimo
kreps$ys turi buti savo pozicijoje, 0 apsauginis
jungiklis turi bati uzfiksuotas virSutinéje padétyje,
kaip parodyta 12 pav.

6.4 Sukimosi krypties perjungiklis (13 pav./
C poz.)

Démesio! Sukimosi krypties perjungiklj

galima perjungti tik kai smulkintuvas yra

iSjungtas.

Padétis ,,1”
Peilis automatiSkai medziaga jtraukia ir susmul-
kina.

Padétis ,,1”

Peilis dirba prieSinga sukimosi kryptimi ir
jstrigusi medziaga atlaisvinama. Sukimosi kryp-
ties perjungiklj nustadius | padétj ,,1”, jjungimo
/i$jungimo jungiklio Zalig mygtuka laikyti
nuspaustg. Peilis nustatomas darbui prieSinga

sukimosi kryptimi. [jungimo / iSjungimo jungiklj
atleidus smulkintuvas automatiskai sustoja.
Démesio! Pries i$ naujo jjungdami
smulkintuva visada palaukite, kol jis visiSkai
sustos.

Pastaba: Jeigu sukimosi krypties perjungiklis nu-
statytas j vidurinigjg padétj, variklis neuzsives.
Dideli medzio ar kitos medziagos gabalai
pasalinami kelis kartus peilius pasukus pjovimo
kryptimi ir prieSinga kryptimi.

6.5 Variklio apsauga (13 pav./ D poz.)

Esant perkrovai (pvz., uzsiblokavus peiliams)
prietaisas nustoja veikti po keliy sekundziy. Kad
variklis neblty pazeistas, variklio apsaugos jun-
giklis automatiskai atjungia elektros maitinima.
Palaukite bent 1 minute pries paspausdami atsta-
tymo mygtuka (13 pav./ D poz.), kad prietaisg
bty galima i$ naujo paleisti. Po to paspauskite
jjungimo / i§jungimo jungiklj.

Jei peilis yra uzblokuotas, prie$ i$ naujo jjungdami
smulkintuvg sukimosi krypties perjungiklj pasukite
i padétj ,1”.

6.6 Darbo nurodymai

e Laikykités saugos nurodymy (pridéta
knygelé).

® Nesiokite darbines pirtines, apsauginius aki-
nius ir apsauga nuo triukSmo.

® Smulkinting medziaga dékite j krovimo piltuva
i8 tos pusés, kurioje yra didesné anga (1 pav.
/15 poz.).

® Paduota smulkintina medziaga jtraukiama
automatigkai. DEMESIO! ligesné, i$ prietaiso
i8sikiSusi smulkinimo medziaga gali iSSokti —
laikykités pakankamo saugaus atstumo.

e Deékite tik tiek smulkintinos medziagos, kad
neuzsikim&ty krovimo piltuvas.

® Suvytusias, drégnas, jau keletg dieny su-
krautas sodo atliekas reikia smulkinti kartu
su Sakomis. Taip iSvengiama smulkinamos
medziagos nusédimo krovimo piltuve.

®  Minksty atlieky (pvz., virtuvés atlieky) nes-
mulkinkite, jas dékite tiesiai j komposta.

e Labai Sakotas, su daug lapy medienos at-
liekas labai gerai susmulkinti ir tik po to déti
naujg smulkinting medziaga.

® ISmetimo angos negalima uzkimsti susmul-
kinta medziaga — uzsikim§imo pavojus.

® Negalima uzdengti védinimo angy.

® Venkite, kad sunkiai smulkinama medziaga ar
storos Sakos buty smulkinamos be pertrauky.
Dél to gali bati uzblokuoti peiliai.
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© Naudokite grustuva (medinj) blokuojantiems
daiktams $alinti i$ krovimo piltuvo angos
arba kablj blokuojantiems daiktams $alinti i§
iSmetimo angos.

Pastaba: Peilio velenas smulkinamg medziagg
suspaudzia, susmulkina ir supjausto. Darant
komposta tai skatina irimo procesa.

6.7 Smulkintuvo surinkimo dézés
iStustinimas

Surinkimo dézés pripildymo lygj galima pasiziareti

per Soninius griovelius prie danggio.

Laiku iStustinkite surinkimo déze, kad

nepersipildyty.

IStustinkite tokia eilés tvarka:

® Prietaisg iSjunkite jjungimo (i8jungimo) jungik-
liu.

o Atfiksuokite smulkintuvo surinkimo déze. Tuo
tikslu apsauginj jungiklj pastumkite Zemyn (12
pav./ A poz.).

® IStraukite surinkimo déze.

6.8 Priespeilio sureguliavimas (14 pav.)
PrieSpeilis ir peilio velenas optimaliai sureguli-
uojami gamykloje. PreiSpeilj sureguliuoti (jjungus
prietaisg) reikia tik jam nusidévéjus. Kad dar-
bas buty optimalus reikia, kad atstumas tarp
priedpeilio (14 pav./ B poz.) ir smulkinimo peilio
(14 pav./ A poz.) bity mazdaug 0,50 mm.
Plastmasinio korpuso desinéje puséje yra atstu-
mo nustatymo mechanizmas. Apvalig rankenélg
sukite j deSine puse, kad ji judéty link smulkinimo
peilio (14 pav./ C poz.). Pasukus puse apsukimo,
priespeilis link smulkinimo peilio pasislenka 0,50
mm. Sureguliavus patikrinkite, ar peilis tinkamai
pjausto.

DEMESIO! Jei smulkinimo peilis liegia priespeilj,
i8 iSmetimo angos gali kristi nedidelés metalo
drozlés. Tai néra gedimas, taCiau reikia nustatyti
reikiama atstuma, nes kitu atveju prieSpeilis
nusidéveés pries laika.

Jeigu priespeilio nebegalima daugiau nusta-
tyti, vadinasi jis yra visiSkai nudiles ir jj reikia
pakeisti.

Démesio! Muvékite pirstines!

® Prietaisg iSjunkite ir i§ lizdo iStraukite kiStuka.

o Atfiksuokite ir nuimkite smulkintuvo surinkimo
déze.

® Apvalig rankenéle priedpeiliui nustatyti (15 a

pav./ 6 poz.) pasukite mazdaug 5 pasukimais.

® VisiSkai atsukite 4 vidinius SeSiakampius
varztus (15 a pav. / K poz.). Sesiakampius
varztus galima tik atsukti, taiau nenuimti.

® |ki galo atsukite apsauginj varzta prietaiso
apacioje (15 b pav./ L poz.). Apsauginj varztg
galima tik atsukti, taciau nenuimti.

® Tuomet galima nuimti dangtj (15 a pav./ M
poz.).

® Dabar galima nuimti ir patikrinti smulkintuvo
peilj (16 pav./ G poz.) ir prieSpeilj (16 pav.
/ F poz.). Susidévéjusios arba sugadintos
detalés turi biti pakeistos. Tam naudokite tik
gamintojo atsargines dalis (Zr. ,Atsarginiy
daliy uzsakymas®).

® Atgal montuokite atvirkstine eilés seka.
|sitikinkite, kad smulkintuvo peilis yra tei-
singai nustatytas (atsizvelkite j peilio danty
iSlenkima). Stebékite, kad varztai baty gerai
pritvirtinti.

® Priedpeilis turi bati i naujo nustatytas kaip
aprasSyta auksciau.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad
buty iSvengta grésmés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.

8. Techniné prieziura, laikymas ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!
Prie$ atlikdami priezitros darbus iStraukite tinklo
kiStuka.

8.1 Priezilira ir laikymas

® Prietaisg valykite reguliariai. Taip uztikrinsite
prietaiso veiksmingg darbg ir ilgaamziSkuma.

® Darbo metu védinimo angas laikykite Svarias.

® Plastmasinj korpusg ir plastmasines dalis va-
lykite lengvu namy buityje naudojamu valikliu
ir drégnu skuduréliu. Nevalykite agresyviomis
priemonémis ar tirpikliais!

e Smulkintuvo nepurkskite vandeniu.

® | prietaisg negali patekti vandens.

e Kartais patikrinkite, ar tvirtai laikosi vaziuoklés
tvirtinimo varztai.

e Jeiilgesnj laikg smulkintuvo nenaudojate, nuo
korozijos apsaugokite jj ekologisSka alyva.
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o Laikykite prietaisg sausoje patalpoje.
® Saugokite prietaisg vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Pasibaigus sezonui, reikia prietaisa nuvalyti
ir uzkonservuoti.

Démesio! Muvékite pirstines!

Visiskai atsukite 4 vidinius SeSiakampius varztus
(15 a pav./ K poz.). Sesiakampius varztus gali-
ma tik atsukti, taciau nenuimti.lki galo atsukite
apsauginj varztg prietaiso apacioje (15 b pav./L
poz.). Apsauginj varztg galima tik atsukti, taciau
nenuimti. Tuomet galima nuimti dangtj (15 a
pav./ M poz.). ISvalykite pjaunanc¢io mechaniz-
mo ertme, prieSpeilj ir peilio veleng, o pries vél
sumontuodami atvirkstine eilés seka, sutepkite
juos plonu augalinés alyvos sluoksniu. Pradedant
naujg sezong, priespeilj reikia vél teisingai nusta-
tyti, kaip apradyta 6.8 skyriuje.

8.2 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, butina nurodyti tokius
duomenis;

® Prietaiso tipg

® Prietaiso artikulo numer;j

® Prietaiso tapatybés numerj

® Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;j.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame Ukyje.

10. Laikymas
Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.

Geriausia laikyti 5-30 “C temperatiroje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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11. Gedimy paieskos planas

Gedimas

Priezastis

Gedimo Salinimas

Neveikia variklis

Energijos tiekimo nutrokimas
Suveike variklio apsauga
Apsauginis jungiklis nekontaktuoja

Sukimo krypties perjungiklis nusta-
tytas j vidurinigjg padétj

Patikrinti tinklo kabelj, kiStuka ir
saugiklj.

Paspausti atstatymo mygtuka (13
pav./ D poz.) (zr. 6.5 skyriy)
Teisingai jstatyti surinkimo déze ir
pastumti aukstyn apsauginj jungiklj,
kol jis uzsifiksuos

Sukimosi krypties perjungikliu nu-
statyti eigos kryptj

Smulkinti-
na medziaga
nejtraukiama

Smulkinimo peilis veikia atbulai
Krovimo piltuve uzsikim$usi
medziaga

Smulkinimo peilis uzblokuotas

Perjungti sukimosi kryptj

Perjungti sukimosi kryptj ir i$ krovi-
mo piltuvo istraukti medziaga. Vél
ikisti storas Sakas, kad peilis ne i$
karto pataikyty j jau jpjautas vietas
Perjungti sukimosi kryptj. Peilis at-
laisvins uzstrigusig medziaga

Smulkintina
medziaga neteisin-
gai smulkinama

Neteisingai nustatytas prieSpeilis

Nustatykite priespeilj. Zr. 6.8 skyriy.
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M‘

Tik ES $Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaline teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - gragzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinkta prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali biti perduotos atlieky tvarkymu uZsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZiamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teiseg atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau

Prietaisg naudojant esant nepalankiam tinklo rezimui gali kuriam laikui sumazéti jtampa. Jeigu tinklo
impedansas Z prie sujungimo su atviruoju tinklu didesnis nei 0,32 Q, gali prireikti taikyti kitas priemones,
kad prietaisas su tokia jungtimi galéty bati tinkamai eksploatuojamas. Jei butina, impedanso verte gali-
ma suzinoti vietos energijos tiekimo jmonéje.
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose $alyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, kei€iant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti  tai, kad atitinkamos $io produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba natraliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés* Velenas
Naudojamos medziagos / dalys* PrieSpriesinio pjovimo diskas (spaudimo
plokstele)
Detaliy trukumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbh.info. PraSome
gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
® Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

o Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

musy produktai yra priziurimi pagal grieztg kokybés kontrolg. Tadiau, jei Sis prietaisas funkcionuoty

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés prieziuros skyriaus telefo-
nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie & prietaisg nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo naujo prietaiso pirkejui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Musy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakeiCiamas prietaisas.
|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés prieziuros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos sglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu naturaliu
dévéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defektg, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites pries pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje: www.isc-
gmbh.info. I8saugokite pirkimo kvitg arba kitg naujo prietaiso pirkimo dokumentg. Prietaisams kurie
pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél klasifikavimo
trukumo. Jei musy garantija apima prietaiso gedima, Jums bus nedelsiant grazintas suremontuotas
arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti musy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trukstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

EU-direktiv samt standarder for artikel

EU

D  erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIIACHO
ves and norms for the following product [Jvpertunea Ha EC 1 HOpMU 32 apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akdéAoudn cuppdpdwon cUpdwVaA Pe TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidv

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

S  forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

RUS cnegytoLmmM yaoCTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT AIMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporonoLuye npo 3a3HavyeHy HUHKYe BignoBiAHICTb BUPOOY

[VpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHara COO6pP3HOCT COMNMAacHO

EY-anpeKTuBaTa n HopmuTe 3a apTUKIn

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

agiklanan uygunlugu belirtir

FIN

EE
cz

MK

TR

izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
SK  vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Gartenhécksler GC-RS 60 CB (Einhell)

[]2014/29/EU [J2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[12014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [X]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU % Annex V
Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L,,, = 89,37 dB (A); guaranteed L,,, = 92 dB (A)
[]2014/53/EU P = 2,8 KW; (P40) KW; /G = cm
D 2014/68/EU Notified Body:
2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(ev)2016/426 (2012 ’
Notified Body: Emission No.:
[1(ev)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 50434; EN 60335-1; EN 62233; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-11
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